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1. Programmas straté€gija: galvenas problémas un politikas risinajumi
Atsauce: Regulas (ES) 2021/1060 (KNR) 22. panta 3. punkta a) apakSpunkta iii), iv), v) un ix) punkts

PaSreizéja situacija Latvija (L'V): Kops 2021. gada julija ir palielinajusies treso valstu migrantu (TCM)
plisma no Baltkrievijas (BY) uz LV — Lietuvas (LT) robezu. Imigranti no BY (Irakas, Iranas, Sirijas,
Afganistanas, Jemenas, Eritrejas un citam valstim) ierodas lielas grupas, kas liecina par organizétu
procesu. Daudzi bégli ir parliecinati, ka ir ieradusies Vacija, kas liecina, ka LV nav galamerkis.
Turpinoties situacijas destabilizacijai, péc Krievijas (RU) iebrukuma Ukraina (UA) Latvija péc 2022. gada
februara ir strauji palielinajusies art TCM migrantu plisma no UA, kas parsvara ir UA valstspiederigie.

Lai risinatu droS§ibas situacijas pasliktinaSanos uz LV-BY robezas (LBR), LV Ministru kabinets
11.08.2021. izsludinaja arkartas stavokli (AS) (vairakkart pagarinats Iidz 10.08.2022.) LBR pasvaldibas.
Savukart, lai risinatu strauja UA migrantu skaita pieauguma problémas un sniegtu palizibu bégliem, kas
LV iecelojusi RU kara pret UA del, LV Saeima (parlaments) 2022. gada 4. marta pienéma Ukrainas
civiliedzivotaju atbalsta likumu.

No 11.08. -20.10.2021. LV varas iestades novérsa 1807 personu (tika turétas aizdomas par to, ka tas tika
parvestas uz LBb no BY) neatlautu LBb $kérsosanu ES AS laika un 2021. gada ielaida vel 402 personas
(352 personas, kas aizturétas pirms AS, un 50 personas, kas uznemtas humanu apsvérumu dg|
(galvenokart, lai novérstu naves gadijumus). Salidzinot ar 2020. gadu, 2021. gada registréto neregularo
LBb skérsosanas méginajumu skaits ir pieaudzis par aptuveni 552 (2020. gada tika aizturétas tikai 4
personas). Paslaik BY ir aptuveni 10 000 bezpavalstnieku, kuru nodoms ir nelegali migrét uz ES.
Apsverot pasakumus uz LT/Polijas (PL) - BY robezam (fiziskie $kérsli) (TCM) pliismas, iesp&jams, paries
uz mazakas pretosanas celu ES — LBb. Tapat, turpinoties aktivai karadarbibai UA teritorija, ir paredzami
turpmaki imigracijas vilni no UA. UA valspiederigajiem LV varétu biit izdevigs migracijas mérki, nemot
vera kopigo LV un UA vésturi, 1idzigo mentalitati un LV ikdiena plasi izmantoto krievu valodu, kas ir
dzimta valoda vai otra valoda vairumam UA un LV iedzivotaju, 11dz ar to veicina iesp&jas atrak atrast
nodarbinatibu LV.

Paredzams, ka jebkura bridi migrantu skaits strauji pieaugs. Lai nodroSinatu atbalstu migrantiem
(potencialajiem patvéruma mekletajiem), LV pieversisies pieaugoSajam prasibam pec uznemsanas spejam,
izmantojot Patvéruma, migracijas un integracijas fonda (AMIF) 2021 —2027 programmu, ka ar1
nepiecieSamibas gadijuma pieprasts atbalstu no EM AS un citiem Tematiskd mehanisma instrumentiem
AMIF un BMVI ietvaros. Paraléli LV iestades savstarp€ji apmainas ar informaciju par finansu iesp&jam
un savstarp&jo papildinamibu gan starp dazadu ES fondu lidzekliem, pieméram, ERAF, ESF, KF, gan
citiem fianans€juma avotiem, pieméram, EEZ grantiem un valsts budzeta lidzekliem, lai sniegtu péc
iespgjas pilnigaku atbalstu iecelotajiem no UA, akas b&g no RU izraisita kara. Nemot vera situaciju UA,
BY un RU, LV pastiprinati pievér§ uzmanibu likuma varas stiprinaSanai, tostarp atbalsta un aizsardzibas
sisttmam neaizsargatam personam, kuras tiks atbalstias AMIF ietvaros.

AMIF darba programmas istenoSana un konkrétie mérki tiks nodroSinati saskana ar LV Nacionalas
attistibas planu (NDP) 2021. -2027. gadam (DNP2027), kas 02.07.2020 pienemts ar LV Saeimas
[parlamenta] 1@mumu. DNP2027 fokusgjas uz 4 stratégisko mérku sasnieg§anu (vienlidziga iespgja,
razigums un ienakumi, sociala uzticésanas, regionala attistiba). Mérki tiks Tstenoti, izmantojot garu
virzienu sarakstu. Saskana ar AMIF 2021-2027 tiks izskatiti $§adi virzieni:

Virziens: SABIEDRIBAS SALIEDETIBA

Merkis: Cilveki sevi identifice ar nacionalam vértibam un Eiropas kulttiru. Komunikacija un sadarbiba ir
ieverojami paplasinajusies, un daudzveidiba tiek uzskatita par veértigu resursu. Arvien vairak cilveku runa
latvieSu valoda, izmanto LV demokratisko informacijas telpu un sanem ticamu informaciju.

Veicamie pasakumi:
» Palielinat sabiedribas izpratni par daudzveidibu ka resursu, stiprinot starpgrupu/starpkultiiru
komunikacijas prasmes un pastiprinot sazinu, daudzveidibas parvaldibu un samazinot diskriminaciju
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» Palielinat LV valodas lietojumu ikdienas sazina (digitalo un socialo mediju telpa), paplasinot valodas
apguves iesp&ju pieejamibu.

TEHNOLOGISKA VIDE UN PAKALPOJUMI:
Merkis: Digitali parveidota valsts parvalde - radit kopigu vertibu, inovacijas, ar uz lietotaju orientétu
pieeju sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai gan fiziskaja, gan digitalaja vidé

Veicamie pasakumi:
» palielinat valsts fiziskas un digitalas vides pieejamibu, ka ar1 veicinat digitalo risinajumu izmantoSanu,
uzlabojot personu digitalas prasmes un piekluvi kvalitativiem pakalpojumiem.

Virziens: TIESISKUMS UN PARVALDIBA:

Merkis Izveidot labaku sabiedribu un labu parvaldibu. Cilveki isteno savas likumigas tiesibas, un valsts
parvalde ir kluvusi profesionalaka un efektivaka. Biitiska nozime ir digitalizacijai un koordingtai ricibai
starp nozarém.

Veicamie pasakumi:

Nodrosinat, ka tiesu un tiesibaizsardzibas sisteéma kliist efektivaka. Kapacitates stiprinaSana, sadarbibas
uzlabos§ana, juridisko procesu vienkarSoSana (sadarbiba starp iestadém - digitali, paraugprakses apmaina,
kopiga apmaciba, ptnieciba, zinasanas utt.). Uzlabot neaizsargato personu un cietuso atbalsta un
aizsardzibas sisteémas - AMIF 2021-2027 tiek 1stenota ar mérki un LV appemsanos nodrosinat dzimumu
lidztiesibu, izvairitos no diskriminacijas, atbalstitu personas ar invalidiati, nodro$inot samérigu vides
pieejamibu, ka arT aizsargatu bérnu labakas intereses.

Nemot véra ieprieks minéto, saskana ar AMIF 2021-2027 tiks izskatitas $adas stratégiskas prioritates
kopgjas Eiropas patvéruma sist€émas (CEAS), legalas migracijas, integracijas, nelikumigas migracijas un
atgrieSanas joma:

. paaugstinat ierednu profesionalas kvalifikacijas Ilmeni un sagatavotibu migracijas,
patvéruma un atgrieSanas joma

. palielinat patvéruma meklétaju un aizturéto arvalstu valstspiederigo uznpemsanas un
izmitinaSanas standartu, tostarp uzlabot infrastruktiiru un pamata tehniskas iekartas

. nodrosinat informacijas sistemu un digitalizacijas procesa (ieskaitot attiecigo aprikojumu)
izstradi, atbalstu IS lietotajiem

. sociala kohézija: mérkgrupas ieklausana LV sabiedriba un saliedé&tas un pilsoniski aktivas
sabiedribas politikas IstenoSana

. integreta atgrieSanas parvaldiba, tostarp atgrieSanas pasakumi, brivpratiga atgrieSanas un

reintegracijas pasakumi treSo valstu valstspiederigajiem (TVYV).

Lai izstradatu jaunu darba programmu AMIF 2021. —2027. gadam, ir nemti véra AMIF 2014. —2020. gada
rezultati un dazi pasakumi tiks turpinati. Istenojot AMIF 2014. —2020. gadam, ir panakts $ads progress:

Sasniegumi $adas jomas:

patverums

* patvéruma sist€ma uzlabota saskana ar starptautiskajam saisttbam nodroS$inat starptautisku aizsardzibu
patvéruma mekl&tajiem, bégliem (Zen&vas konvencija), Savienibas acquis par CEAS, ko isteno, lai
sniegtu pakalpojumus un sniegtu palidzibu (TVV)

» patvéruma procediiras efektivitate uzlabojas, ieviesot CEAS noteikumus (CEAS, Direktivu
2013/32/ES un 2013/33/ES transpon&Sanu valsts tiesibu aktos).

legala migracija:

* Metodologija/ieteikumi, kas izstradati IT izmantosanai, lai vienkarSotu statistikas vakSanu un
izmantoSanu par imigrantiem

* Autonoma datu apstrades vide, kas izveidota TVV datu apstradei statistikas un p€tniecibas
vajadzibam.
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TVYV integracija:

-+ nodros$inata nacionala Iimena koordingjosas institlicijas darbiba visos LV regionos, nodro$inot
konsultacijas socialekonomiskajos un tiesiskajos jautajumos, sniedzot psihologa atbalstu treso valstu
pilsoniem, nodroSinot bezmaksas konsultativa talruna Iinijas darbibu un informacijas pieejamibu majas
lapa www.integration.lv, ka arT nodrosinot reto valodu tulku pakalpojumus sazinai ar iestadém,;
-patvéruma meklétajiem, bégliem un personam, kuram pieskirts alternativais statuss, nodroSinata
socialekonomiskas ieklauSanas ievadkursa programma un latviesu valodas kursi;

-nodro§inati bezmaksas latviesu valodas kursi, latvieSu valodas klubi,integracijas kursi un bezmaksas
socialas ieklauSanas pasakumi treSo valstu pilsoniem;

-nodro§inatas mediju jomas profesionalu macibas ar migraciju, integraciju un starpkultiiru komunikaciju
saistTtajos jautajumos;

nodroSinatas starpkultiru komunikacijas macibas valsts, pasvaldibu iestadém un NVO.

nelikumiga migracija, tostarp atgrieSanas un atpakaluznemsana uz treSajam valstim:
»  cieSaka iestazu sadarbiba patvéruma un atgriesanas joma (Valsts robezsardze (VR), Pilsonibas un
migracijas lietu parvalde (PMLP), - (sk. nakamo nodalu par uzdevumu sadali)

»  uzlaboti patvéruma mekletaju un aizturéto TVV arzemnieku uznemsanas standarti patvéruma
mekl&taju un aizturéto arzemnieku centros

»  atgrieSanas procediiras uzlaboSana péc ES tiesibu aktu pienemsanas atgrieSanas joma (AtgrieSanas
direktiva, Finansésanas direktiva, Patvéruma procediras regula utt.)

*  ES atpakaluznemsSanas noligumu ar treSajam valstim noteikumu TstenoSana attieciba uz atgrieSanu

*  pédgjo gadu laika ir Tstenoti vairaki iznemsanas rikojumi (2015 — 427, 2016 — 412, 2017 — 272, 2018
—182,2019 - 78,2020 — 38, 2021 — 21), pieméram, saskana ar AMIF 2014 — 2020

«  brivpratigai atgrieSanai nodrosinatais atbalsts

»  palidziba reintegracijas jautajumos.

Ir svarigi turpinat Sengenas acquis istenoanu. AMIF 2014. —2020. gada lidzekli palidz&ja sagatavoties
Sengenas izveértgjumiem.

P&c tam, kad 2018. gada notika LV Sengenas izvértgjuma vizite atgrieSanas joma, kopuma noveértgjuma
zinojuma bija definéti 4 ieteikumi. 2 ieteikumi bija saistiti ar procesiem/procediram tiesiskam izmainam
(atbildiga iestade ir VR), 1 ieteikums par procesiem/procediiram/sp&ju veidoSanu/( netieSo) finans€jumu
(bezmaksas juridiskas palidzibas sniegSanai) (atbildiga iestade — Iekslietu ministrija (IeM), Juridiskas
palidzibas administracija, VR) un 1 ieteikums par sp&ju veidoSanu ombuda biroja ekspertu dalibai
uzraudzibas misijas (atbildiga institiicija — ombuds). Novertgjumos par 2018. gadu nav konstateti triikumi,
kurus var noverst, izmantojot AMIF lidzek]us.

Ieprieks miné&to ieteikumu 1stenoSanai atgrieSanas joma VR atbildiba nebija nepiecieSams pieteikties uz
ES finansgjumu. Tomér, ta ka nakamas Sengenas izvértesanas vizites ir planotas 2023. gada, ieskaitot
izvert€Sanu atgrieSanas joma, novert€juma rezultati varétu noziméet finansialu slogu LV. Tad var&tu bt
nepiecieSams parskatit darba programmu, lai nemtu véra iesp&jamos ieteikumus, pieme&ram, sp&ju
veidoSanu/uzlabosSanu, infrastrukttras attistibu/uzlaboSanu, cilvekresursu
izvietojumu/apmacibu/kvalifikacijas palielinasanu, sadarbibas attistibu starp valsts
iestadém/starptautiskam organizacijam/ES agentaram (Frontex/EASO), arkartas pasakumu planosanu.

Planots turpinat veiksmigo praksi, izmantojot jauna perioda lidzeklus, lai sagatavotos noveértejumiem
2023. gada.

LV piedalisies 2021. -2022. gada, solot parmitinasanu un humanitaro uznemsanu AMIF ietvaros (99
personas).

Iestades, kas 1stenos darbibas:
PMLP un VR piedalas procediiras, lai noveérstu nelegalo migraciju:
PMLP: patvéruma mekl&taju izmitinaSana, patvéruma mekl&taju nodrosinasana ar atbalsta pasakumiem
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VR: starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniedz&ju TVV sadales atgrieSana kop€jas migracijas
plusmas (ieskaitot izraidiSanas darbibas) (VR).

PMLP/VR paplasina zinaSanas par pamattiesibam/starptautisko aizsardzibu, ES tiesibu aktiem un
patvéruma politiku utt.

IeM Informacijas centrs organizé/vada IS darbibu.

Kultiiras ministrija (KM) ir atbildiga par salied&tas un pilsoniski aktivas sabiedribas politikas izstradi un
istenoSanu.

Brivpratigas atgrieSanas/reintegracijas pasakumus istenos NVO (atklats uzaicinajums iesniegt
priekslikumus — Starptautiska Migracijas organizacija (IOM)), istenojot pasakumu AMIF 2014. —2020.
gadam.

2021. -2027. gada rezultati:

SO 1:

‘Nepartraukts atbalsts patvéruma mekl&tajiem un personam, kuram nepiecieSama starptautiska aizsardziba
-Stiprinatas patvéruma mekl€taju uznemsanas un izmitinaS$anas sp&jas

‘Nodrosinatas macibas PMLP personalam un robezsargiem, kuri iesaistiti nodrosinataja CEAS, un vaditas
procesualas izmainas

‘Modernizeta Vienotas migracijas informacijas sisttmas (VMIS) programmatiiras platforma— tiks
ieviesta gan saskana ar SO 1, gan saskana ar SO 2.

‘Modernizgta statistisko datu un darbibas raditaju vakSanas pieeja, tostarp Eurostat grozijumu ievieSana
patvéruma un migracijas statistikas parvaldiba — tiks Tstenota gan saskana ar SO 1, gan saskana ar SO 2.
-Patvéruma mekl&taju pirkstu nospiedumu informacijas sistéma uzlabojas, lai nodrosinatu datu apmainu ar
centralo Eurodac sistému saskana ar jaunakajiem grozijumiem Eurodac regula.

S0 2:

‘Nodros$inata migracijas procesu digitalizacija (tostarp aprikojums) PMLP, tostarp tadas darbibas ka jauna
Elektronisko dokumentu arhiva izveide un informacijas pieejamibas nodrosinasana par legalo migraciju.
‘Nodrosinatas PMLP nodarbinato apmacibas, lai parvalditu procesualas izmainas legalas migracijas joma
- Modernizéta Vienotas migracijas informacijas sistémas (VMIS) programmatiiras platforma — tiks
ieviesta gan SO 1, gan SO 2

-Modernizéta statistisko datu un darbibas raditaju vaksanas pieeja, tostarp Eurostat grozijumu ievieSana
patvéruma un migracijas statistikas parvaldiba— tiks Istenota gan saskana ar SO 1, gan saskana ar SO 2

-IstenoSanas pasakumu kopums, kas istenots mérkgrupas integracijai vietgjas un regionalas pasvaldibas:
-nodroSinata nacionala Iimena koordingjo$as iestades “Vienas picturas agentiira” izveide un darbibas
nodro$inasana visos Latvijas regionos, tostarp, nodrosinati reto valodu tulku un konsultaciju pakalpojumi
visos Latvijas regionos,

- patvéruma mekl&tajiem, be€gliem un personam, kuram pieskirts alternativais statuss, nodrosinata
socialekonomiskas ieklauSanas ievadkursa programma un latviesu valodas macibas;

- nodro$inati bezmaksas latvieSu valodas kursi, latvie$u valodas sarunu klubi, integracijas kursi un
bezmaksas socialas ieklauSanas pasakumi treso valstu pilsoniem;

-dazadu nozaru specialistu macibas migracijas, saliedtas sabiedribas un starpkultiiru komunikacijas joma

SO 3:

-Uznemsanas spéja ir palielinata aizturétajiem TVV un tiek organiz€ti atgrieSanas pasakumi

-Apmacibas, kas paredz€tas robezsargiem, kuri iesaistiti integrétaja atgrieSanas parvaldiba
‘Infrastruktiiras uzlabosana, nodroSinatais tehniskais aprikojums, ka ar1 VR struktiirvienibas, kas veic
operacijas ar izraiditajam personam un patvéruma mekl&tajiem, nodrosSinato tehnisko Iidzeklu uzlabosana
-ir nodroSinati brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas pasakumi.

Tiks nodroSinata dazu ieprieks paredz&to rezultatu papildinamiba ar ES struktiirfondiem.

AMIF 2021 —2027 pasakumi papildina atbalsta pasakumus, kas paredzeti ERAF un ESF 2021. -2027.
gadam, lai palidz&tu integrét TVV darba tirgii un socialas palidzibas joma. pieméram:

PMLP saskana ar AMIF paredzetas aktivitates digitaliz€Sanas procesa attistibai un Elektronisko
dokumentu arhiva modernizacijai papildinas PMLP planota ERAF projekta paredz&tas aktivitates par
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fizisko personu datu pakalpojumu modernizaciju (2.posms), ka arT aktivitatem ar mérki izstradat,
robotiz&t, automatiz€t personu apliecinosu dokumentu, celosanas dokumentu, personas statusa dokumentu
izdoSanas procesus, kas paredz aktivitates, lai ieviestu klientu paSapkalpoSanos.

Lai izstradatu sistematisku pieeju konsultaciju atbalstam mérka grupai, nodro$inot visu nepiecieSamo
pakalpojumu klastu vienuviet “Vienas pieturas agentiira", ir paredzéta AMIF un ESF darbibu sinergija.
AMIF ietvaros tiks turpinata pasreiz€ja prakse sniegt nepiecieSamos pakalpojumus TVV, patvéruma
mekl&tajiem, begliem un personam ar alternativo aizsardzibu (alternativo statusu). Savukart ESF
nodrosinas pakalpojumu pieejamibu arvalstu pilsoniem. Sinergija tiks nodro$inata ari planotaja
pakalpojumu klasta:

- AMIF ietvaros tiks nodrosinatas konsultacijas, macibas un reto valodu tulku pakalpojumi mérka grupai,
LV valodas macibas un integracijas kursi starptautiskas aizsardzibas sanémeéjiem un konsultacijas un
apmacibas pakalpojumu sniedzgjiem un specialistiem, ka ar1 starpkultiiru komunikaciju veicinosSu
aktivitasu organizeéSana.

- ESF+ ietvaros tiks nodrosinati socialo darbinieku un socialo mentoru pakalpojumi, parmainu agentu
pakalpojumi arvalstniekiem, ka arf macibu metodikas izstrade parmainu agentu kapacitates celSanai. Ir
izveidota ES fondu sadarbibas un koordinacijas komiteja, lai koordin€tu TVV ieklausanas pasakumus, ko
paredzets 1stenot ar AMIF, ESF+ un ERAF lidzekliem. Komiteja ar1 uzraudzis dubulta finanséjuma
iestasanas risku.

VienkarSosanas pasakumi:
LV meérkis ir palielinat atbildigas iestades (Al) administrativas sp&jas, no vienas puses, izvéloties mazak,
bet lielakus projektus, un, no otras puses, sapratigi izmantojot “vienkarSotas izmaksu iespgjas”.
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2. Konkrétie mérki un tehniska palidziba

Atsauce: KNR 22. panta 2. un 4. punkts

Atlasits Konkrétais mérkis vai tehniska palidziba Darbibu veids

X 1. KEPS Parastas darbibas

] 1. KEPS Ipasas darbibas

X 1. KEPS IV pielikuma darbibas

L] 1. KEPS Darbibas atbalsts

[ 1. KEPS Arkartas palidziba

X 2. Likumiga migracija un integracija Parastas darbibas

[ 2. Likumiga migracija un integracija Ipasas darbibas

X 2. Likumiga migracija un integracija IV pielikuma darbibas

L] 2. Likumiga migracija un integracija Darbibas atbalsts

L] 2. Likumiga migracija un integracija Arkartas palidziba

X 3. AtgrieSana Parastas darbibas

L] 3. AtgrieSana Ipasas darbibas

X 3. AtgrieSana IV pielikuma darbibas

] 3. AtgrieSana Darbibas atbalsts

L] 3. AtgrieSana Arkartas palidziba

X 4. Solidaritate Parastas darbibas

[ 4. Solidaritate Ipasas darbibas

X 4. Solidaritate IV pielikuma darbibas

[ 4. Solidaritate Darbibas atbalsts

[ 4. Solidaritate Arkartas palidziba

X 4. Solidaritate Parmitinasana un
uznemsana humanas
krizes gadijuma

L] 4. Solidaritate Starptautiska aizsardziba
(parvietot uz ieksu)

[ 4. Solidaritate Starptautiska aizsardziba
(parvietot uz aru)

X TA.36(5). Tehniska palidziba — vienota likme

(KNR 36. panta 5. punkts)
L] TA.37. Tehniska palidziba — nav saistita ar

izmaksam (KNR 37. pants)
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2.1. Konkré&tais mérkis: 1. KEPS

2.1.1. Konkreta mérka apraksts

FinanSu prioritates:

UznemsSanas standartu uzlabosana: (infrastruktiira, aprikojums, apmaciba, atbalsta pasakumi
patvéruma mekletajiem, IT sistemas): 2019. gada LV sapema 178 pirmreizgjos pieteikumus no
patveruma mekl&tajiem, bet 2020. gada LV sanéma 147 pirmreizgjos pieteikumus no patvéruma
meklétajiem. Tomer, ta ka 2021. gada BY-LV robeza (skatit 1. iedalu) arvien vairak ieplist TCM no BY
un RU kara pret UA dg] ir noticis strauj§ TCM piepliidums no UA, LV ir jauzlabo patvéruma mekl&taju
uznemsanas un izmitinasanas standarti, janodroSina atbalsta pasakumi patvéruma meklétajiem un
jastiprina patvéruma procediiras kapacitate. Lidzas tam LV ir jasaskano un jaizstrada dazadi
reglamentgjosie aspekti patvéruma joma. Pieméram, ES un valstu procediiru saskanoSana, lai uzlabotu
pasreiz&jos patvéruma standartus, ka to prasa jaunais ES migracijas pakts. Es normativie akti ir
transponéti LV valsts tiesibu aktos, lai nodroSinatu patvéruma meklétaju pienemsanu. Lidz ar to, lai
saglabatu atbilstibu ES standarts, eso$a patvéruma mekl&taju izmitinasanas €ka, kura var izmitinat 450
personas (nemot véra religisko piederibu, gimenes stavokli vai veselibas stavokli, ka arT ar Covid-19
saistitos ierobezojumus, izmitinasSanas centra kapacitate ir samazinata lidz 360 personam), ir jasaglaba
laba stavokli, nodroSinot regularu remontu, piemérotu aprikojumu, atbalsta pasakumus patvéruma
mekl&tajiem un specialistu profesionalo apmacibu. Patveéruma mekl&taju vida ir iesp&jami
cilvektirdzniecibas upuri un potencialie upuru, kuri ka patvéruma mekI&taji ir tiesigi sanemt tiem
nepiecieSamos atbalsta pasakumus AMIF ietvaros un kuru izmitinaSanas infrastruktiiras kvalitati arT ir
nepiecieSams uzturét un uzlabot.

Lai LV sniegtu atbalstu to personu uznemsanai un izmitinasanai, kuras ir cilvéktirdzniecibas upuri vai
potencialie upuri, ir nepiecieSama sist€miska ieeja to agrinai identific€Sanai. Personas, kuras ir
cilvektirdzniecibas upuri vai potencialie upuri, LV agrini identific@s tas institiicijas, kuras iesaistitas
pieteikumu pienemsana un izskatiSana par starptautiskas vai pagaidu aizsardzibas pieskirSanu LV, un to
pieteikums tiks nodots specializ€tam pakalpojumam turpmako atbalsta darbibu istenoSanai.

Informacijas komunikacijas tehnologijam (IKT) ir liela nozime vispargja migracijas parvaldibas procesa,
un tas ir jamoderniz€. Pieméram: IKT datu apstrades risinajumu uzlaboSana, lai izpilditu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/851 (2020. gada 18. junijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr.
862/2007 par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu (Dokuments attiecas
uz EEZ), prasibas. 2021. —2027. gada LV NDP ir paredzgts ieviest miisdienigas tehnologijas un izmantot
resursefektivu, lietotajam draudzigu, parredzamu parvaldibu, ka arT optimizét/centralizet IKT
infrastruktiiru un atbalsta procesus. Uzlabot sabiedrisko pakalpojumu kvalitati saistiba ar patvéruma
meklI&taju registraciju, ieligumu apstradi un sponsoréSanu par imigraciju, uzturéSanas un darba atauju
izsniegSanu, atpakal atgriezto arzemnieku registréSanas pamatprocesiem un iecelosanai. Ir javeic bitiskas
izmainas VMIS izmantotas platformas arhitektiira.

VMIS (izmanto PMLP) programmatiiras platforma ir novecojusi, un ilgtermina attistitajs to neatbalstis,
tapéc ir javeic izmainas platformas pamatos un registriem ir nepiecieSsami uzlabojumi. Ir jamodernizé
VMIS programmatiiras platforma (kas ieviesta saskana ar SO I un SO II) un jaintegré VMIS ar citiem,
modernakiem IKT risinajumiem, janodrosina lietotajiem piemérota darba vide un apmaciba par lietoSanas
jautajumiem. Ir vajadziga arT modernizeta pieeja, lai apkopotu un prognozetu migracijas statistiku.

Eurodac regula tiks grozita (lai ieklautu biografiskos datus un biometrisko datu paplaSinasanu, datu
apstrades kategorijas), tad€jadi radot nepiecieSamibu veikt izmainas sistéma valsts ITmenT un uzlabojot
datu apmainas mehanismu, pretéja gadijuma valstu pirkstu nospiedumu informacijas sistéma patvéruma
mekl€tajiem bls novecojusi un nenodrosinas datu apmainu ar Eurodac centralo sist€ému.
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Ierosinatie risinajumi:

e atbalsta sniegSana to personu uznemsanai un izmitinasanai, kuram nepiecieSama starptautiska vai
pagaidu aizsardziba LV, tostarp cilvéku tirdzniecibas potencialajiem un identific€tajiem upuriem;

e PMLP (patvérums) un VR (migracijas parvaldiba) macibas;

e VMIS programmatiiras platformas (patvérums) izstrade/modernizacija;

e patvéruma procesu atbalstosas IKT infrastruktiiras modernizacija;

e Eurostat veikto grozijumu patvéruma parvaldibas statistika 1stenoSana;

e BDAS Tehnologiju platformas modernizacija (II posms) — EURODAC regulas prasibu TstenoSana;

o statistikas/darbibas raditaju modernizacija jaunai, moderniz€tai pieejai patvéruma statistikas
vakSanai/prognozesanai.

Isteno$anas pasakumi un darbibas piemeri:

e 1. a) Savienibas acquis un ar kop€jo Eiropas patvéruma sistému saistito prioritasu vienadas
piemeérosanas nodro§inasana:

Darbibu piemeri:

e 2.b) patvéruma procediiru veik$ana saskana ar patvéruma acquis, tostarp atbalsta pakalpojumu
sniegSana

e 1.b) vajadzibas gadijuma atbalstit dalibvalstu patvéruma sist€mu kapacitati attieciba uz
infrastruktiru un pakalpojumiem, tostarp vietéja un regionala [imeni:

Darbibu pieméri:
e 1. a) materialas palidzibas sniegSana, ieskaitot palidzibu pie robezas

e 1.b) patv€ruma procediiru IstenoSanu saskana ar patvéruma acquis, tostarp atbalsta pakalpojumu
sniegSanu,

e 1. e)uznemsSanas izmitinaSanas infrastruktiiras izveide vai uzlaboSana, pieméram, neliela méroga
infrastruktiira, kas apmierina gimenu ar nepilngadigam personam vajadzibas.

Darbibas, kas nodrosina vienlidzibu, ieklauSsanu un nediskriminaciju:

Pasakuma ietvaros 1stenoto projektu vadiba un 1stenosana tiks nodrosinata nediskriminacijas principu
ievéroSana un pasakumu ietvaros 1stenoto darbibu kopums tiks vérsts uz informacijas un vides
pieklustamibas, nediskriminacijas péc vecuma, dzimuma, invaliditates, religiskas parliecibas, seksualas
orientacijas, etniskas piederibas u.c. pazimém un vienlidzigu iesp&ju principu ievéroSanu visam personu
grupam.

Attistot un pilnveidojot patvéruma mekl&taju izmitinaSanas infrastrukttiru un nodrosinot aprikojumu, tiks
ieverotas vides un informacijas piekliistamibas prasibas un labas prakses, kas 1pasi veicina vides un
informacijas pieklustamibu personam ar kustibu, redzes, dzirdes vai gariga rakstura traucéjumiem, vecaka
gadagajuma cilvékiem un vecakiem ar maziem b&rniem.

Istenojot macibu pasakumus, dalibniekiem tiks nodro$inatas vienlidzigas dalibas iespéjas: piekliistama
infrastruktiira, pielagotas informacijas un komunikacijas tehnologijas, bérnu pieskatisanas pakalpojums,
ka arT macibu satura tiks integréti vienlidzigu iesp€ju un nediskriminacijas jautajumi.

Nodrosinot informaciju publiskaja telpa, t.sk. timekli, tiks nodroSinats, ka tas saturs ir pieklistams
cilvékiem ar funkcionaliem trauc€jumiem, izmantojot vairakus sensoros (redze, dzirde, tauste) kanalus, ka
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ar1 senioriem un personam ar dazadu etnisko piederibu un valodu zinaSanam.
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2.1. Konkré&tais mérkis 1. KEPS
2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

1. tabula. Iznakuma raditaji

ID Raditajs Megérvieniba Starpp?zs(r)nzz;iditﬁjs Mé(ré’( (r)gcéi)téjs
0O.1.1 | Atbalstito dalibnieku skaits skaits 415 1115
0.1.1.1 | no kuriem dalibnieki, kuri sanémusi juridisku palidzibu skaits 0 0
0.112 g;)olzl;ggrrg dalibnieki, kas giist labumu no citiem atbalsta veidiem, tostarp informacijas un palidzibas patvéruma skaits 0 0
0.1.1.3 | no kuriem mazaizsargati dalibnieki ar asistentu skaits 103 278
0.1.2 | Dalibnieku skaits apmacibas pasakumos skaits 125 200
0.1.3 |Jaunizveidotu vietu skaits uznemsanas infrastruktiira saskana ar Savienibas acquis skaits 0 0
0.1.3.1 | no kuram jaunizveidotas vietas nepavaditiem nepilngadigajiem skaits 0 0
0.1.4 |Renovétu/atjaunotu vietu skaits uznemsanas infrastruktiira saskana ar Savienibas acquis skaits 205 405
0.1.4.1 | no kuram renov&tas/atjaunotas vietas nepavaditiem nepilngadigajiem skaits 0 0
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2.1. Konkré&tais mérkis 1. KEPS

2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

2. tabula. Rezultatu raditaji

ID

Raditajs

Mérvieniba

Atskaites vértiba

Meérvienibas
bazes linijai

Atsauces gads(-1)

Meérkraditajs
(2029)

Meérkraditaja
meérvieniba

Datu avots

Piezimes

R.1.5

To dalibnieku skaits, kuri
uzskata, ka apmaciba ir
noderiga vinu darbam

skaits

dala

2021

160

skaits

Projektu dati

R.1.6

To dalibnieku skaits, kuri
tris meénesus pec
apmacibas zinoja, ka
izmanto apmaciba giitas
prasmes un iemanas

skaits

dala

2021

140

skaits

Projektu dati

R.1.7

To personu skaits, kuram
pieméroti aizturéSanai
alternativi pasakumi

skaits

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams

R.1.7.1

no kuriem tadu nepavaditu
nepilngadigo skaits,
kuriem pieméroti
aizturé$anai alternativi
pasakumi

skaits

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams

R.1.7.2

no kuriem tadu gimenu
skaits, kuram piemeroti
aizturSanai alternativi

pasakumi

skaits

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams
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2.1. Konkré&tais mérkis 1. KEPS
2.1.3. Programmas resursu (ES) provizoriskais sadalijums p€c intervences veida
Atsauce: KNR 22. panta 5. punkts; AMIF regulas 16. panta 12. punkts, IDF regulas 13. panta 12. punkts vai BMVI regulas 13. panta 18. punkts

3. tabula. Provizoriskais sadalijums

Intervences Kods Provizoriska summa
veids (EUR)
Intervences joma | 001.Uznemsanas apstakli 6 187 500,00
Intervences joma | 002.Patvéruma procediiras 300 000,00
Intervences joma | 003.Savienibas acquis IstenoSana 1 500 000,00
Intervences joma | 004.B&rni migranti 0,00
Intervences joma | 005.Personas ar Tpasam uznemsanas un procesualam vajadzibam 0,00
Intervences joma | 006.Savienibas parmitina$anas programmas vai valstu parmitinasanas un humanitaras uznemsanas shémas (III pielikuma 2. punkta 0,00
g) apakspunkts)
Intervences joma | 007.Darbibas atbalsts 0,00
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2.1. Konkrétais merkis: 2. Likumiga migracija un integracija

2.1.1. Konkreta mérka apraksts

Finan8u prioritates:

I legala migracija:

IT sist€mas (ieskaitot digitalizaciju): migracijas pliismas uz Latviju 2019. gada piedzivoja augSupejosu
tendenci, ieveérojami palielinot pirmreizgjo terminuzturéSanas atlauju skaitu no 8 885 personam 2018.
gada Iidz 10 060 personam 2019. gada. Salidzinajuma ar pieaugumu pirms 2 gadiem 2020. gada bija
samazinajums, kad tika izsniegtas tikai 5 669 pirmreizgjas terminuzturésanas atlaujas (Iidz 2021. gada
jinija beigam ir izsniegtas 2911 pirmreizgjas terminuzturésanas atlaujas). Kopgjas tiesibas uz
nodarbinatibu, kas pieskirtas TVV 2019. gada, pamatojoties gan uz vizam, gan uzturé$anas atlaujam
laikposma no 2018. 11dz 2019. gadam, pieauga par 63% (no 9 450 tiesibam 2018. gada lidz 15 363
tiestbam 2019. gada), bet 2020. gada, kad tika pieskirtas 12 199 tiesibas uz darbu (Iidz 2021. gada oktobra
beigam — 12 995), samazinajas. Lielaka dala $a pieauguma laikposma no 2018. 1idz 2019. gadam notika,
pateicoties uzturéSanas atlaujam, kas izsniegtas darbiniekiem un studentiem, kuri iecelo LV, bet galvenais
iemesls samazinajumam pé&c 2020. gada sakuma ir saistits ar pasaules Covid-19 pandémijas un celoSanas
ierobezojumiem.

Lai regulétu ES, EEZ un Sveices pilsonu un vinu gimenes loceklu iecelo$anu un uzturé$anos Eiropas
Savieniba (LV), laika no 2018. Iidz 2020. gadam tika izstradati divi tiesibu akti: - likumprojekts par junu
Imigracijas likumu un likumprojekts par Savienibas pilsonu un vinu gimenes locek]u iecelosanu un
uzturéS$anos Latvijas Republika, lai nodrosinatu gimenes atkalapvieno$anos, ekonomisko migraciju un
administrativo procediru vienkarSoSanu, vienlaikus saglabajot efektivu kontroli (parkapumu noveérSana,
nacionalas dro§ibas garant&$ana un sabiedriskas kartibas interesu aizsardziba). Sis izmainas normativaja
regul&juma prasa veikt pasakumus, lai vairotu izpratni par legalas migracijas jautajumiem un paatrinatu
administrativas procediras, ka arT samazinatu arzemnieku nelegalo ieceloSanu un uzturésanos LV.

2021. gada 28. septembrT abi likumprojekti ir izskatiti LV Ministru kabineta sed€, un 2021. gada

7. oktobrT tie ir iesniegti Saeima.

PMLP ir liela nozime migracijas kontrolg, bet ir jauzlabo PMLP pieejamiba migracijas parvaldibas joma,
tostarp personala apmaciba. Ir svarigi nodroS§inat apmacibu ne tikai patvéruma jautajumos iesaistitajam
personalam (skatit SO I), bet arT migracijas jautajumos.

IKT strauja attistiba, NDP 2021. —2027. gada paredzéta digitala parveide un pieaugosais pieprasijums pec
vienkarSotam procediiram un elektroniskiem pakalpojumiem nozimé, ka jaturpina darbs, lai attistitu IS,
kas ir migracijas procesu pamata, ipasu uzmanibu pieverSot progresivu risindjumu ievieSanai informacijas
sistému arhitekttira un funkcionalitaté un papira dokumentu digitalizacija. Papildus IKT risinajumu
digitalizacijai butu pienacigi japarvalda ar1 izmainas darba procediiru organizacija, ka ar1 uznémeéjdarbibas
procesu saskanoSana ar elektroniskajiem procesiem.

II. TVV integracija (DA— KM)

Integracijas darbibas: TVV skaits 2020. gada turpinaja pieaugt. Galvenas problémas ir saistitas ar latvieSu
valodas prasmju trukumu vai vajam valodas zinaSanam, kas nozimg, ka treSo valstu valstspiederigos
ietekmé€ informacijas trikums par veselibas apripes pakalpojumiem Latvija (30%), nodarbinatibas
pakalpojumiem (26%), iedzivotaju terminuzturéSanas atlaujam tiesibam un pienakumiem (25%), socialo
drosibu un juridisko aizsardzibu (25%), latviesu valodas apguves iesp&jam (18%), uzturésanas atlauju
procediram (15%) un iesp&jam piedalities NVO darba (12%).
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Lai sekmétu treSo valstu pilsonu ieklausanos un salied€tas sabiedribas attistibu, ir nepiecieSama sist€miska
pieeja, kas nodrosina savlaicigu atbalstu sakotngjas integracijas posma, nodrosinot nepiecieSamo
informacijas un konsultaciju atbalstu vienuviet “Vienas pieturas agentiira”, tadejadi turpinot Informacijas
centra imigrantiem praksi un vienlaikus paredzot uzlabot sadarbibu ar dazadu sektoru parstavjiem.KM ir
atbildiga par salied€tas un pilsoniski aktivas sabiedribas politikas izstradi un 1stenoSanu. Sabiedribas
integracijas fonds izstradas un Tstenos “Vienas picturas agentiiras” koncepciju.

Latviesu valodas apguvi ietekme treSo valstu pilsonu ilgtermina plani — jo ilgak ir planots uzturéties
Latvija, jo lielaka iespgja, ka tiks apgiita latviesu valoda. 2017.gada aptaujas rezultati rada, ka no tiem, kas
plano uzturéties Latvija mazak ka gadu, latvieSu valodu ir macijusies 41%. Savukart no tiem, kas plano
uztureties Latvija ilgak ka gadu — latvieSu valodu apguvusi 78%. Vertgjot savas latviesu valodas
zinasanas, 49% treSo valstu pilsonu norada, ka zina to pamatzinasanu limeni, bet 35% latviesu valodu
nezina. Tikai 1% tresSo valstu pilsonu savas latviesu valodas zinasanas uzskata par loti labam.

Saskana ar 2017.gada Eirobarometra aptaujas datiem 88% respondentu uzskata, ka latvieSu valodas
prasme ir svarigs faktors, lai veiksmigi ieklautos Latvijas sabiedriba. Savukart piederibas sajiitu Latvijai
ka svarigu veiksmigas ieklauSanas faktoru norada vien 74% respondentu, bet Latvijas pilsonibas iegiSanu
— 65% respondentu. LatvieSu valodas zinasanas, ka ar1 izpratne par viet€jo kultiiru un sabiedribas
attistibas procesiem ir biitiski svariga jaunienacg€ju ieklauSanas veicinasanai, integracijai darba tirgd,
izglitibai un uznémejdarbibas attistibai, tapec sakotn&ja posma ir jasniedz zinasanas par Latvijas vesturi,
demokratiskajam vertibam, tradicijam un Latvijas kultiirtelpu.

Kontakti ar uznemoso sabiedribu ir viens no biitiskakajiem faktoriem latviesu valodas lietosana.
Veiksmiga treSo valstu pilsonu socialas un lingvistiskas ieklauSanas veicinaSana sabiedriba nozime ne
tikai latvieSu valodas prasmju apgtiSanu, bet ar1 aktivu valodas lietoSanu, ikdiena sazinoties ar viet€jiem
iedzivotajiem. LatvieSu valodas prasmju uzlaboSanai un informacijas pieejamibas nodrosinaSanai
nepiecieSams istenot informativas kampanas, kas uzlabo mérka grupas piekluvi pakalpojumiem un
valodas prasmyju attistibas iesp&jam. Biitisks potencials saskarsmes un latviesu valodas zinasanu
uzlaboSanai piemit plassazinas lidzekliem, Iidz ar to, nodroSinot plassazinas Iidzeklu satura veidoSanu un
pielagosanu ar fokusu uz valodas lietoSanu un apguvi dazadam vecuma un socialajam grupam, tiks radita
atbalstoSa vide imigrantu Iidzdalibas uzlaboSanai.

Prakse liecina, ka specialistu zinaSanas un saskarsmes prasmes darba ar citu kultiru parstavjiem ir
nepietiekamas. Zinasanu trukums apgriitina komunikaciju, kavé kvalitativu pakalpojumu sniegSanu un
neveicina veseligas savstarpgjas attiecibas sabiedriba. Atbilstosi SKDS veiktas Latvijas iedzivotaju
aptaujas rezultatiem, tikai 34.3% Latvijas iedzivotaju nav iebildumu pret dazadu cilvéku grupu
parstavjiem (nav iebildumu, ja dazadu tautibu vai dazadam religijam piederigas personas dzivotu
kaiminos). Nodrosinot starpkultiiru komunikacijas macibas dazadu jomu profesionaliem, tiks sekméta
uznemosas sabiedribas izpratne par kultiiru daudzveidibu un tiks veicinata izpratnes veidoSanas par
kultiiru daudzveidibas lomu komunikacija.

Ierosinatie risinajumi:

- PMLP/VR nodarbinato apmaciba (migracijas parvaldiba)

- VMIS programmatiiras platformas izstrade/modernizacija (migracijas parvaldiba)
- IKT infrastruktiras modernizacija migracijas parvaldibas procesu atbalstam

- Eurostat grozijumu ievieSana migracijas parvaldibas statistika

- statistikas un darbibas raditaju modernizacija, lai ieviestu jaunu pieeju migracijas statistikas
vakSanai/prognozeSanai
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- nodroSinata migracijas procesu digitalizacija (tostarp aprikojums) PMLP, tai skaita jauna Elektroniska
dokumentu arhiva izveide

-informacijas pieejamiba par procediiram, kas attiecas uz legalo migraciju: sociala koh&zija, jaunienacgju
integracijas uznemosaja sabiedriba veicinasana:

“Vienas pieturas agentiiras” izveido$ana un darbibas nodro$inasana, aptverot visus LV regionus un
nodrosinot reto valodu tulku un konsultativos pakalpojumus mérka grupai vienuviet, tostarp latviesu
valodas macibas un integracijas kursu starptautiskas aizsardzibas sanémejiem,;

- latviesu valodas apguves un lietoSanas ikdienas sazina sekmé&Sana, integracijas kursu pieejamiba, treso
valstu pilsonu un viet€jas sabiedribas kopdarbibas un koprades pasakumi, kas veicina treSo valstu pilsonu
ieklauSanos sabiedriba;

- starpkultiiru komunikacijas macibas dazadu jomu profesionaliem;

- digitalo macibu lidzeklu latvieSu valodas ka sveSvalodas apguvei izveide;

- informativas kampanas, kas uzlabo informacijas pieejamibu mérka grupai un sekmé latvieSu valodas
prasmju attistibu un lietojumu ikdienas sazina, iesaistot uznemoso sabiedribu.

Isteno$anas pasakumi:
2. b) atbalsta pasakumi, lai veicinatu regularu ieceloSanu un uzturéSanos Savieniba:
Darbibu pieméri:

2. 1) pasakumi, kas veicina treSo valstu valstspiederigo vienlidzigu piekluvi publiskajiem un privatajiem
pakalpojumiem un $adu pakalpojumu sniegSanu treso valstu valstspiederigajiem, tostarp piekluvi
izglitibai, veselibas apriipei un psihosocialajam atbalstam, un $adu pakalpojumu pielagoSana mérkgrupas
vajadzibam

2. d) ar valsts un jo pasi regionalo vai vietgjo iestazu un pilsoniskas sabiedribas organizaciju, tostarp
béglu organizaciju un migrantu vaditu organizaciju, un socialo partneru, lidzdalibu veicinat integracijas
pasakumus treSo valstu valstspiederigo socialajai un ekonomiskajai integracijai, neaizsargato personu
aizsardzibas pasakumus saistiba ar integracijas pasakumiem, veicinat gimenu atkalapvienoSanos un
sagatavot treSo valstu valstspiederigo aktivu lidzdalibu uznemosaja sabiedriba un to piepemsanu:

Isteno$anas pasakumi

2.(d) veicinat integracijas pasakumus treSo valstu valstspiederigo socialajai un ekonomiskajai ieklausanai,
ka arT aizsardzibas pasakumus mazak aizsargatam personam integracijas pasakumu ietvaros, atvieglot
gimenes atkalapvieno$anos un sagatavot treso valstu valstspiederigo aktivu lidzdalibu uznémgjas valsts
sabiedriba un vinu uznemsanu taja, iesaistot valstu un jo pasi regionalas vai viet&jas iestades un
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tostarp béglu organizacijas un migrantu vaditas organizacijas un
socialos partnerus

Darbibu piemeri:

2.(h) integracijas pasakumi, pieméram, 1pass atbalsts, kas pielagots treSo valstu valstspiederigo
vajadzibam, un integracijas programmas, kuru ietvaros galvena uzmaniba pievérsta konsultacijam,
izglitibai, valodai un citiem apmacibas pasakumiem, piemé&ram, pilsoniskas ievirzes kursiem un
profesionalajai orientacijai;

2.(j) integréta veida istenota sadarbiba starp valstiskam un nevalstiskam strukttiram, tostarp izveidojot
koordingtus integracijas atbalsta centrus, piem&ram, vienotus kontaktpunktus;

2.(m) vietgjo iestazu un citu attiecigo ieinteres€to personu sniegtu integracijas pakalpojumu sp&ju
veidoSana.
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Darbibas, kas nodrosina vienlidzibu, ieklauSanu un nediskriminaciju

Pasakuma ietvaros 1stenoto projektu vadiba un 1stenosana tiks nodrosinata nediskriminacijas principu
ievéroSana un pasakumu ietvaros istenoto darbibu kopums tiks vérsts uz informacijas un vides
pieklustamibas, nediskriminacijas péc vecuma, dzimuma, invaliditates, religiskas parliecibas, seksualas
orientacijas, etniskas piederibas u.c. pazim&€m un vienlidzigu iesp&ju principu ieveéroSanu visam personu
grupam.

Integracijas pasakumi, pieméram, 1pass atbalsts, kas pielagots treso valstu valstspiederigo vajadzibam, un
integracijas programmas, kuru ietvaros galvena uzmaniba pieversta konsultacijam, izglitibai, valodai un
citiem apmacibas pasakumiem, mérka grupam tiks nodroSinatas un veicinatas vienlidzigas iespéjas:
pickliistama infrastruktiira, pielagotas informacijas un komunikacijas tehnologijas, bérnu pieskatiSanas
pakalpojums, ka arT apmacibu satura tiks integréti vienlidzigu iesp&ju un nediskriminacijas jautajumi.

Nodros$inot informaciju publiskaja telpa, t.sk. timekli, tiks nodroSinats, ka tas saturs ir piek|tstams
cilvékiem ar funkcionaliem trauc€jumiem, izmantojot vairakus sensoros (redze, dzirde, tauste) kanalus, ka
ar1 senioriem un personam ar dazadu etnisko piederibu un valodu zinaSanam.

[1] Baltic Institute of Social Sciences (2017). TreSo valstu pilsonu situacijas izpete Latvija 2017. P&tijuma
rezultatu zinojums. Riga, 38.Ipp.

[2] Baltic Institute of Social Sciences (2017). TreSo valstu pilsonu situacijas izpete Latvija 2017. P&tijuma
rezultatu zinojums. Riga, 38.1pp.
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2.1. Konkrétais merkis 2. Likumiga migracija un integracija
2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

1. tabula. Iznakuma raditaji

ID Raditajs Megrvieniba Starppz)zs(r)r;;aditéjs Méé’( (r)a‘zuéi)tﬁj s
0.2.1 |Pirmsizcelosanas pasakumu dalibnieku skaits skaits 0 0
0.2.2 |Integracijas pasakumu TstenoSanai atbalstito viet€jo un regionalo iestazu skaits skaits 1 1
0.2.3 | Atbalstito dalibnieku skaits skaits 1430 6 000
0.2.3.1 | no kuriem dalibnieki, kas piedalas valodas apguves kursa skaits 430 2 500
0.2.3.2 | no kuriem dalibnieki, kas piedalas pilsoniskas ievirzes kursa skaits 1 000 3500
0.2.3.3 | no kuriem dalibnieki, kuri sanémusi individualo profesionalo orientaciju skaits 0 0
024 Inform§§anas pasakumu kopumu un izpratnes veicinasanas kampanu skaits saistiba ar likumigas migracijas iespgjam skaits 0 0

uz Savienibu
0.2.5 |To dalibnieku skaits, kas sanem informaciju un/vai palidzibu, lai pieteiktos gimenes atkalapvienoSanas procesam skaits 0 0
0.2.6 | To dalibnieku skaits, kas giist labumu no mobilitates shemam skaits 0 0
0.2.7 |To integracijas projektu skaits, kuru atbalsta sanémgji ir viet€jas un regionalas iestades skaits 1 1
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2.1. Konkrétais merkis 2. Likumiga migracija un integracija
2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

2. tabula. Rezultatu raditaji

ID

Raditajs

Mérvieniba

Atskaites vértiba

Meérvienibas
bazes linijai

Atsauces gads(-1)

Meérkraditajs
(2029)

Meérkraditaja
meérvieniba

Datu avots

Piezimes

R.2.8

To dalibnieku skaits
valodu kursos, kuri péc
valodu kursa pabeigSanas
ir vismaz par vienu Iimeni
uzlabojusi savu zinasanu
limeni uznémgjas valsts
valoda saskana ar Eiropas
vienoto valodu prasmes
limena noteikSanas
sist€ému vai lidzvertigu
valsts sistemu

skaits

dala

2021

2432

skaits

Projektu dati

R.2.9

To dalibnieku skaits, kuri
zino, ka pasakums bijis
noderigs vinu integracijai

skaits

dala

2021

3150

skaits

Projektu dati

R.2.10

To dalibnieku skaits, kuri
iesniegusi pieteikumu
atzit/novertet savu tresa
valsti giitu kvalifikaciju
vai prasmes

skaits

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams

R.2.11

To dalibnieku skaits, kuri
pieteikusies pastaviga
iedzivotaja statusam

skaits

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams
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2.1. Konkrétais merkis 2. Likumiga migracija un integracija

2.1.3. Programmas resursu (ES) provizoriskais sadalijums p€c intervences veida

Atsauce: KNR 22. panta 5. punkts; AMIF regulas 16. panta 12. punkts, IDF regulas 13. panta 12. punkts vai BMVI regulas 13. panta 18. punkts

3. tabula. Provizoriskais sadalijums

Intervences veids Kods Provizoriska summa (EUR)
Intervences joma 001.Integracijas stratégiju izstrade 0,00
Intervences joma 002.Cilveku tirdzniecibas upuri 0,00
Intervences joma 003.Integracijas pasakumi — inform&Sana un orientacija, vienoti kontaktpunkti 3750 000,00
Intervences joma 004.Integracijas pasakumi — valodas apmaciba 6 412 500,00
Intervences joma 005.Integracijas pasakumi — pilsoniskas ievirzes kursi un cita apmaciba 1 837 500,00
Intervences joma 006.Integracijas pasakumi — integracija uznémeéjas valsts sabiedriba (ievads, lidzdaliba, apmaina) 375 000,00
Intervences joma 007.Integracijas pasakumi — pamatvajadzibas 0,00
Intervences joma 008.Pirmsizcelosanas pasakumi 0,00
Intervences joma 009.Mobilitates shémas 0,00
Intervences joma 010.Likumigas uzturé$anas statusa iegiiSana 5700 000,00
Intervences joma 011.Neaizsargatas personas, tostarp nepavaditi nepilngadigie 0,00
Intervences joma 012.Darbibas atbalsts 0,00
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2.1. Konkrétais merkis: 3. AtgrieSana

2.1.1. Konkreta mérka apraksts

FinanSu prioritates:

Efektiva atgrieSanas, koncentréjoties uz:

aizturéSanas un izmitinasanas apstaklu uzlaboSanu: LV garanté vismaz to patvéruma mekletaja
nosacijumu minimalo ITmeni, kas noteikts direktivas patvéruma joma. Arkartas situacijas del (skatit 1.
iedalu) patvéruma mekletaju skaits turpinas pieaugt (no 147 -2020. gada lidz 547 -2021. gada).

Nemot véra arkartas situaciju, palielinas to negativo Iémumu skaits, kas attiecas uz patvéruma
pieteikumiem, jo vienlaikus nav iesp&jams nodro$inat patvérumu lielam skaitam TVV (Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. junijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniedz&ju uznemsanai). ArT atgrieSanas operacijas aiznem
noteiktu laiku. Ir svarigi nodrosinat papildu resursus, lai uzlabotu aizturéSanas centrus. LV ir 3 centri
patvéruma mekl@tajiem un aizturtiem arzemniekiem. Centra Daugavpili ietilpiba ir 84 cilvékiem (67
virie$i un 17 sievietes un gimenes (ieskaitot gimenes ar bérniem)). VR imigracijas struktiiru telpas un
tehniskais aprikojums ir novecojis, un tas ir japarstrukturé.

Nemot vera situaciju uz BY robezas (sk. 1. iedalu), nelegalas imigracijas risks joprojam bis augsts, un
arvalstu pilsonu skaits, kuri parkapj noteikumus par ieceloSanu, uzturéSanos vai tranzitu, saglabasies
ievérojams. Japatur prata, ka LV ir TVV tranzitvalsts, tapéc pieaugs izdoto rikojumu skaits par piespiedu
izraidiSanu vai brivpratigu atgrieSanos. Situacija uz LBb norada uz iespgjamiem riskiem nakotng,
izmantojot migraciju ka hibridoperaciju riku, palielinaties neregularajai migracijai L'V, 1pasi situacija, kad
visas LV argjas robezas robezvalstis - RU un BY - ir Tstenojusas tieSas/militaras vai hibridoperacijas pret
to kaiminvalstim.

So tendenci apstiprina $adi VR darbibas rezultati:

e 2020: Aizturgtas 393 personas, 980 izbrauksanas orderi, 36 izraidiSanas rikojumi, 10 tiesas
spriedumi

e 10 méneSos 2021. gada, 147 personas aizturétas, 478 izbraukSanas pavéles; 13 izraidiSanas
pavéles.

¢ nelikumiga robezskérsoSana arpus robezskersoSanas vietam: 2020: 23 TVV aizturéts; 10 ménesos
2021. gada: 412 TVV aizturéti

e ieceloSanas atteikumi: 2020: 733 TVV; 10 ménesos 2021. gada: 696 personas
e dzivesvietas nosacijumu parkapumi: 2020: 494 TVV; 10 méneSos 2021. gada: 374 TVV
e Dbrivpratigas izbraukSanas rikojumi, kas izdoti: 2020. gada: 869; 10 méneSos 2021. gada: 473.

Ierosinatie risinajumi:
e veicinat brivpratigas atgrieSanas izmantoSanu: brivpratigas atgrieSanas palidzibas sniegSana
e aiztur€to arzemnieku/patvéruma mekletaju uzturéSana/izmitinaSana
¢ infrastruktiiras uzlaboSana darbam ar deportétajiem/patvéruma mekletajiem;
e materialas/tehniskas bazes uzlabosana darba ar deportétajiem/patvéruma mekletajiem;

e atgrieSana iesaistito robezsargu apmaciba/patvérums
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e arzemnieku (brivpratigas) atgrieSanas/reintegracijas procesa organizé$ana un uzlabosana;

IstenoSanas pasakumi:

3.(a) Savienibas acquis un politikas prioritaSu vienada pieméro$ana attieciba uz infrastruktiiru,
proceduram un pakalpojumiem:

Darbibu piemeri:
e 3.(a) atklatas uznemsanas vai aizturéSanas infrastruktiiras izveide vai uzlabosana,

e 3.(c) neatkarigu un efektivu piespiedu atgrieSanas uzraudzibas sist€ému ievieSana un
nostiprinaSana,

e 3.(e) atgrieSanas sagatavosSana.

3.(b) atbalstot integrétu un koordinétu pieeju atgrieSanas parvaldibai Savienibas un dalibvalstu limeni,
speju attistibai efektivai, cienigai un ilgtsp€jigai atgrieSanai

un neatbilstigas migracijas stimulu samazinaSanai:

Darbibu piemeri:

e 4.(h) izraidiSanas darbibas, tostarp saistitie pasakumi, saskana ar Savienibas tiesibu aktos
noteiktajiem standartiem, iznemot atbalstu piespiedu aprikojumam

3.(c) atbalstot brivpratigu atgrieSanos, gimenes izsekoS§anu un reintegraciju, vienlaikus ievérojot bérna
intereses:

Darbibu piemeri:
e 3.(g) atgrieSanas palidziba

e 3.i) pasakumi, lai atbalstitu atgriezamas personas ilgtsp€jigu atgrieSanos un reintegraciju

Darbibas, kas nodroSina vienlidzibu, ieklauSanu un nediskriminaciju

Pasakuma ietvaros Tstenoto projektu vadiba un istenoSana tiks nodro$inata nediskriminacijas principu
ieverosana un pasakumu ietvaros 1stenoto darbibu kopums tiks v&rsts uz informacijas un vides
pieklaistamibas, nediskriminacijas péc vecuma, dzimuma, invaliditates, religiskas parliecibas, seksualas
orientacijas, etniskas piederibas u.c. pazimém un vienlidzigu iesp&ju principu ievéroSanu visam personu
grupam.

Attistot un pilnveidojot infrastruktiru darbam ar deportétajiem/patvéruma mekletajiem, ka arT atklatas
uznemsanas vai aizturéSanas infrastruktiiru, tiks ieverotas vides un informacijas piekliistamibas prasibas
un labas prakses, kas 1pasi veicina vides un informacijas piekliistamibu personam ar kustibu, redzes,
dzirdes vai gariga rakstura trauc€jumiem, vecaka gadagajuma cilvékiem un vecakiem ar maziem b&rniem.

AtgrieSana iesaistito robezsargu apmacibu programmmu satura tiks integréti vienlidzigu iesp&ju un
nediskriminacijas jautajumi, lai veicinatu izpratni un nodrosinatu efektivu, cienigu un ilgtsp&jigu
atgrieSanu.

Nodrosinot informaciju publiskaja telpa, t.sk. timekli, tiks nodrosinats, ka tas saturs ir piekliistams

cilvékiem ar funkcionaliem traucgjumiem, izmantojot vairakus sensoros (redze, dzirde, tauste) kanalus, ka
arT senioriem un personam ar dazadu etnisko piederibu un valodu zinaSanam.
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2.1. Konkrétais mérkis 3. AtgrieSana
2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

1. tabula. Iznakuma raditaji

ID Raditajs Megrvieniba Starpposma raditajs (2024) Meérkraditajs (2029)
0.3.1 |Dalibnieku skaits apmacibas pasakumos skaits 75 100
0.3.2 |lIegadato iekartu skaits, tostarp iegadato/modernizéto IKT sistému skaits skaits 100 500
0.3.3 | To repatriantu skaits, kuri sapémusi reintegracijas palidzibu skaits 0 500
0.3.4 | AizturéSanas vietas izveidoto vietu skaits skaits 0 0
0.3.5 | AizturgSanas vietas atjaunoto/renovéto vietu skaits skaits 0 192
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2.1. Konkrétais mérkis 3. AtgrieSana

2.1.2. Radttaji

Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts
2. tabula. Rezultatu raditaji

ID Raditajs Megrvieniba Atskaites vertiba M_erwefl lb.a.s Atsauces gads(-1) Merkraditajs Me_r lgrg dl_ta] a Datu avots Piezimes
bazes linijai (2029) mérvieniba
R.3.6 |To repatriantu skaits, kuri | skaits 0 skaits 2021 600 skaits Projektu dati
atgriezusies brivpratigi
R.3.7 | To repatriantu skaits, kuri | skaits 0 skaits 2021 1 000 skaits Projektu dati
tikusi izraidtti
R.3.8 |To repatriantu skaits, skaits 0 skaits 2021 350 skaits Projektu dati

kuriem pieméroti
aizturSanai alternativi
pasakumi
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2.1. Konkrétais mérkis 3. AtgrieSana

2.1.3. Programmas resursu (ES) provizoriskais sadalijums p€c intervences veida

Atsauce: KNR 22. panta 5. punkts; AMIF regulas 16. panta 12. punkts, IDF regulas 13. panta 12. punkts vai BMVI regulas 13. panta 18. punkts

3. tabula. Provizoriskais sadalijums

Intervences veids Kods Provizoriska summa (EUR)
Intervences joma 001.Alternativas aizturéSanai 0,00
Intervences joma 002.Uznemsanas/aizturéSanas apstakli 1380 467,93
Intervences joma 003.AtgrieSanas procediiras 750 000,00
Intervences joma 004.Atbalstita brivpratiga atgrie$anas 845 250,00
Intervences joma 005.Reintegracijas palidziba 362 250,00
Intervences joma 006.1zraidiSanas/atgrieSanas darbibas 0,00
Intervences joma 007.Piespiedu atgrieSanas uzraudzibas sistéma 0,00
Intervences joma 008.Neaizsargatas personas/nepavaditi nepilngadigie 0,00
Intervences joma 009.Pasakumi neatbilstigas migracijas stimulu samazinasanai 0,00
Intervences joma 010.Darbibas atbalsts 0,00
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2.1. Konkré&tais mérkis: 4. Solidaritate

2.1.1. Konkreta mérka apraksts

LV ir apnémusies uznemt 99 Afganistanas valstspiederigos, kuriem nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, humanitaras uznemsanas ietvaros, veicot Eiropas parlamenta un Padomes regulas (ES) Nr.
2021/1147 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, 2. pielikuma
4. (a) punkta TstenoSanas pasakumu — sekmét solidaritati un sadarbibu ar migracijas plismu skartajam
treSam valstim, tostarp veicot parmitinasanu ES un piedavajot citas likumigas iesp&jas aizsardzibai ES.
Tadgjadi LV veicinas ES parmitinaSana un humanitaras uznemsanas sheémas istenoSanu.
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2.1. Konkré&tais mérkis 4. Solidaritate
2.1.2. Radttaji
Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts

1. tabula. Iznakuma raditaji

ID Raditajs Megrvieniba Starpposma raditajs (2024) Meérkraditajs (2029)
04.1 Apmactto darbinieku skaits skaits 0
04.2 PirmsizceloSanas atbalstu sanémuso dalibnieku skaits skaits 0
LV 29 LV




2.1. Konkré&tais mérkis 4. Solidaritate

2.1.2. Radttaji

Atsauce: KNR 22. panta 4. panta ¢) apakSpunkts
2. tabula. Rezultatu raditaji

ID Raditajs Mervieniba Atskaites vertiba

Meérvienibas
bazes linijai

Atsauces gads(-1)

Meérkraditajs
(2029)

Meérkraditaja
meérvieniba

Datu avots

Piezimes

R.4.3 |To starptautiskas skaits 0
aizsardzibas pieteikuma
iesniedz&ju un sanemeju
skaits, kuri tikusi
parvietoti no vienas

dalibvalsts uz citu

skaits

2021

0

skaits

Nav attiecinams

R.4.4 |Parvietoto personu skaits | skaits 0

skaits

2021

skaits

Nav attiecinams

R.4.5 |To personu skaits, kuras skaits 0
uznemtas saskana ar
uznems§anas procediru

humanas krizes gadijuma

skaits

2021

99

skaits

Nav attiecinams
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2.1. Konkré&tais mérkis 4. Solidaritate

2.1.3. Programmas resursu (ES) provizoriskais sadalijums p€c intervences veida

Atsauce: KNR 22. panta 5. punkts; AMIF regulas 16. panta 12. punkts, IDF regulas 13. panta 12. punkts vai BMVI regulas 13. panta 18. punkts

3. tabula. Provizoriskais sadalijums

Intervences veids Kods Provizoriska summa (EUR)
Intervences joma 001.Nodosana uz citu dalibvalsti (“parcel$ana”) 0,00
Intervences joma 002.Dalibvalsts atbalsts citai dalibvalstij, tai skaita atbalsts, kas sniegts EASO 0,00
Intervences joma 003.Parmitinasana (19. pants) 0,00
Intervences joma 004.Humanitara uznemsana (19. pants) 792 000,00
Intervences joma 005.Atbalsts uznemsanas infrastruktiiras zina citai dalibvalstij 0,00
Intervences joma 006.Darbibas atbalsts 0,00
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2.2. Tehniska palidziba: TA.36(5). Tehniska palidziba — vienota likme (KNR 36. panta 5. punkts)

Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta f) apakSpunkts, 36. panta 5. punkts un 37. un 95. pants
2.2.1. Apraksts

Tehniskas palidzibas merkis ir nodrosinat efekttvu, parskatamu un pareizas finansu parvaldibas
principiem atbilstoSu Eiropas Savienibas fondu ievieSanu Latvija, [idzfinansgjot turpmak min&tas
atbalstamas darbibas, ka arT celt Eiropas Savienibas fondu administréSana iesaistito institiiciju kapacitati.

Atbalstamas darbibas:

a. Eiropas Savienibas fondu administréSana;

b. Eiropas Savienibas fondu planosana,;

c. Eiropas Savienibas fondu izverteésanas, pétijumu nodrosinasana;

d. Eiropas Savienibas fondu publicitates un informativie pasakumi,

e. Eiropas Savienibas fondu projektu iesniegumu atlases, tai skaita vertésanas nodrosinasana;
f. Eiropas Savienibas fondu uzraudziba;

g. Eiropas Savienibas fondu planosanas periodu péc-uzraudzibas nodrosinasana;

h. Eiropas Savienibas fondu finansu kontroles un revizijas nodroSinasana;

i. Elektroniskas datu apmainas sisteémas izstrades, attistiSanas, sasaistes un uzturé$anas nodrosinasana,
drosibas pasakumu un funkcionalitates nodroSinasana;

j- Horizontalo principu politikas koordiné$anas funkciju nodroSinasana;

k. Macibas, konferences, seminari, komitejas, darba grupas un citi pasakumi, kuru mérkis ir pilnveidot
Eiropas Savienibas fondu vadiba iesaistito darbinieku profesionalo kompetenci;

1. Citas darbibas.

Apmacibu programmmu satura, kuru mérkis ir pilnveidot Eiropas Savienibas fondu vadiba iesaistito
darbinieku profesionalo kompetenci, tiks integréti vienlidzigu iesp&ju un nediskriminacijas jautajumi.
Istenojot informativos pasakumus (seminari, konferences, preses konferences) tiks veicinatas vienlidzigas
reallaika transkripciju, indivdualas indukcijas cilpas personam ar dzirdes trauc€jumiem, nodroSinot vides
pieklistamibu pasakumu norises vietam u.c.

Nodrosinot informaciju publiskaja telpa, t.sk. timekli, tiks nodrosinats, ka tas saturs ir piekliistams
cilvékiem ar funkcionaliem trauc€jumiem, izmantojot vairakus sensoros (redze, dzirde, tauste) kanalus, ka
ar1 senioriem un personam ar dazadu etnisko piederibu un valodu zinaSanam.
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2.2. Tehniska palidziba TA.36(5). Tehniska palidziba — vienota likme (KNR 36. panta 5. punkts)

2.2.2. Tehniskas palidzibas provizoriskais sadalijums saskana ar KNR 37. pantu

4. tabula. Provizoriskais sadalijums

Intervences veids Kods Provizoriska summa (EUR)
Intervences joma 001.Informacija un sazina 17 667,18
Intervences joma 002.Sagatavosana, 1stenosana, uzraudziba un kontrole 910 521,95
Intervences joma 003.Izvertesana un petijumi, datu vakSana 17 667,18
Intervences joma 004.Spgju veidosana 865 691,76
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3. Finans&juma plans
Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta g) apakSpunkts
3.1. FinanSu apropriacijas pa gadiem

5. tabula. Finansu apropriacijas pa gadiem

Pieskiruma veids 2021 2022

2023

2024

2025

2026

2027

Kopa

Sakotngjais pieskirums 4108 614,00

5788 538,00

5795 670,00

5822 848,00

5328 787,00

4367 559,00

31212 016,00

Vidusposma parskatiSana

Tematiskais mehanisms WPI 792 000,00

792 000,00

Tematiskais mehanisms WPII

Tematiskais mehanisms WPIII

Parvietot (uz iekSu)

Parvietot (uz aru)

Kopa 4900 614,00

5788 538,00

5795 670,00

5 822 848,00

5328 787,00

4367 559,00

32004 016,00
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3.2. Finan8u pieskirumi kopa

6. tabula. Kopgjais finansu pieskirums pa fondiem un valsts ieguldijums

Savienibas atbalsta

Valsts ieguldijuma indikativs sadalijums

T _ . N L Savienibas Valsts ieguldijums - LidzfinansgSanas
Konkrétais mérkis (KM) Darbibu veids (kopgja vai publiska) . it _ Kopa (e)=(a)+(b) . _
aprékina baze ieguldtjums (a) (®}=©)+(d) Publiskais (c) Privatais (d) likme (fy~(a)/(e)

KEPS Parastas darbibas Kopa 7 987 500,00 2 662 500,00 2 662 500,00 0,00 10 650 000,00 75,0000000000%
KEPS IV pielikuma Kopa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

darbibas
Kopa KEPS 7 987 500,00 2 662 500,00 2 662 500,00 0,00 10 650 000,00 75,0000000000%
Likumiga migracija un integracija Parastas darbibas Kopa 18 075 000,00 6 025 000,00 6 025 000,00 0,00 24100 000,00 75,0000000000%
Likumiga migracija un integracija IV pielikuma Kopa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

darbibas
Kopa Likumiga migracija un integracija 18 075 000,00 6025 000,00 6 025 000,00 0,00 24 100 000,00 75,0000000000%
Atgrieana Parastas darbibas Kopa 3337967,93 1112 655,98 1112 655,98 0,00 4450 623,91 74,9999999438%
AtgrieSana IV pielikuma Kopa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

darbibas
Kopa AtgrieSana 3337 967,93 111265598 111265598 0,00 4450 623,91 74,9999999438%
Solidaritate Parastas darbibas Kopa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Solidaritate IV pielikuma Kopa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

darbibas
Solidaritate Parmitinasana un 792 000,00 792 000,00 100,0000000000%

uzpemsana humanas

krizes gadijuma
Kopa Solidaritate 792 000,00 0,00 0,00 0,00 792 000,00 100,0000000000%
Tehniska palidziba — vienota likme (KNR 1811 548,07 1811 548,07 100,0000000000%
36. panta 5. punkts)
Kopsumma 32004 016,00 9800 155,98 9800 155,98 0,00 41804 171,98 76,5569905686%
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6.A tabula. Lidzeklu apsolijuma plans

Personu skaits gada

Kategorija 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
Parmitinasana
Uznemsana humanas krizes gadijuma saskana ar AMIF regulas 19. panta 2. punktu
Mazaizsargatu personu uznemsana humanas kiizes gadijuma saskana ar AMIF 99
regulas 19. panta 3. punktu
36
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3.3. Parvietojumi

7. tabula. Parvietojumi starp dalitas parvaldibas fondiem!

Fonds parvietoSanai

Sanémgeja fonds

IDF

BMVI

ERAF

ESF+

KF

EJZAF

Kopa

AMIF

Visu planosanas perioda veikto parvietojumu kumulativas summas.
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8. tabula. Parvietojumi uz instrumentiem, uz ko attiecas tieSa vai netieSa parvaldiba!

Instruments Parvietojama summa

'Visu planosanas perioda veikto parvietojumu kumulativas summas.
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4. VeicinoS$ie nosactjumi
Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta 1) apakS$punkts

9. tabula. Horizontalie veicino$ie nosacijumi

Veicinosie Ve1c1_r.10§a e TR S . .
. nosacijuma Kriteriji Kriteriju izpilde Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem Pamatojums
nosacijumi izpilde
1. Efektivi Ja Ir ieviesti uzraudzibas mehanismi, kas Ja 1) PIL (01.03.2017.) Publisko iepirkumu uzraudzibu isteno [UB
publiska aptver visus publiska iepirkuma ligumus 2) SPSIL (01.04.2017.) atbilstosi PIL VIII, IX, XIV, SPSIL XI,
iepirkuma tirgus fondu ietvaros saskana ar Savienibas o ' XII, XVIII nodalas noteiktajai
uzraudzibas tiesibu aktiem publiska iepirkuma joma. 3) MKN 28.02.2017. Nr.107 kompetencei un uzraudzibas
mehanismi Minéta prasiba ietver: “lepirkumu procediiru un metu konkursu | mehanismiem, nodrosinot:
_ .. _ norises kartiba” .. _
1. kartibu, kas nodrosina efekttvu un - iepirkumu uzraudzibu kopuma
uzticamu datu apkoposanu attieciba uz 4) MKN 28.03.2017. Nr.187 (administrativo parkapumu lietu
publiska iepirkuma, kas parsniedz “Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju izskatisana pec IUB iniciativas vai
Savienibas robezvértibas, procediiram, iepirkuma procediiru un metu konkursu informacijas sanemsanas),
saskana ar zino$anas pienakumiem, kas norises kartiba” e -
P - atsevisku iepirkumu uzraudzibu
nO'[el_ktl DnTektl\_/as 2014/24/ES 83. un 84. 5) MK 28.02.2017. noteikumi (iesniegumu izskatisana par iepirkuma
panta un I_)lrektlvas 2014/25/ES 99. un Nr.103 “Publisko iepirkumu pazinojumi un | procediru parkapumiem).
100. panta; to sagatavosanas kartiba” . . .
TUB apkopo statistiku par iepirkumiem.
6 MKN 28.03.2017. Nr.182
‘%abiedrisko pakalpojumu sniedzgju PIL 34.pants, SPSIL 40.pants, MKN
- A . Nr.103, MKN Nr.182 regulé publisko
iepirkumu pazinojumi un to sagatavosanas |, . . -
Kartiba” iepirkumu pazinojumus, to public€$anu,
saturu un [UB pienakumu parbaudit tajos
7) MKN 28.02.2017. Nr.102 ietverto informaciju. Pazinojumi ir publiski
“Noteikumi par oficialas statistikas pieejami IUB timek]vietng, tajos ietverta
veidlapu paraugiem iepirkumu joma un informacija izmantojama IUB funkciju
veidlapu iesniegSanu veikSanai, statistikas apkoposanai.
PIL 40.panta otra dala, SPSIL 45.panta
otra dala, MKN Nr.107, MKN Nr.187
paredz p&c liguma pieskirSanas EIS
publicét noteikta satura iepirkuma
procediiras zinojumu.
PIL 77.pants, SPSIL 83.panta pirma dala,
MKN Nr.102 paredz iesniegt IUB noteikta
satura statistikas parskatus.
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Veicino$a

V6101§051§ nosacijuma Kriteriji Kriteriju izpilde Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem Pamatojums
nosacijumi S
izpilde
2. kartibu, kas nodrosina, ka dati aptver Ja 1) MKN 28.02.2017. Nr. 103 MKN Nr.107 un MKN Nr.187 noteic
vismaz $adus elementus: “Publisko iepirkumu pazinojumi un to iepirkuma procediiras zinojuma satura
a) konkurences kvalitate un intensitate: sagatavosanas kartiba 1ek1tau‘zi 1ni9ma(121]u.par Prej[e{llf'er?m vai
konkursa uzvarétaju un sakotngjo 2) MKN 28.03.2017. Nr.182 pretendentiem, KUriem It pleskiras
. = Qs . Co . iepirkuma liguma sl€gsanas tiesibas, un
pretendentu nosaukumi, sakotngjo Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju . _ .. AR .
. o s o P < informaciju par piegadatajiem, kuri ir
pretendentu skaits un Iiguma noteikta iepirkumu pazigojumi un to sagatavoSanas |, . ) F P o
vertiba: Kartiba” iesniegusi piedavajumus un to piedavatas
cenas.
b) informacija par galigo cenu péc 3) MKN 28.02.2017. Nr.107 MEKN Nr.103
pabeigsanas un par MVU ka tieSo “Iepirkumu procediiru un metu konkursu r
pretendentu dalibu, ja valstu sist€mas norises kartiba”, 4.pielikums “Pazinojums par liguma
nodrosina $adu informaciju; 4) MKN 28.03.2017. Nr.187 slegsanas tiesibu ple.slglrsanil un
Qi ot . Co . MKNNTr.182 10.pielikums “Pazinojums
Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju _ _ . S
" _ par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu
iepirkuma procediiru un metu konkursu Lo L
. o1 (sabiedriskie pakalpojumi)” pazinojumu
norises kartiba”. R o AR
saturos ir iestradata pozicija, kura janorada
informacija par uzvargjuso pretendentu,
ligumcenu, ka arT informacija par iesniegto
piedavajumu skaitu.
MKN Nr. 103 un MKN Nr. 182
pazinojumu satura ir paredzgets sniegt
informaciju par sanemto MVU
piedavajumu skaitu.
3. kartibu, kas nodrosina datu uzraudzibu Ja 1) PIL (01.03.2017.) Skat. tabulas 1.punkta mingto par
un analizi, ko veic kompetentas valsts uzraudzibas mehanismiem, ko atbilstosi
. ’ . 2 SPSIL (01.04.2017. ’
iestades saskana ar Direktivas 2014/24/ES ) ( ' )' PIL VIII, IX, XTIV un SPSIL XI, XII,
83. panta 2. punktu un Direktivas 3) MK 28~Q2~?017~ HOtelkUIl}I NR 103 XVIII nodalas noteiktajai kompetencei
2014/25/ES 99. panta 2. punktu; “Publisko iepirkumu pazigojumi un to isteno TUB.
sagatavosanas kartiba” . _ . s
. . IUB apkopo informaciju no pasttitaju
4) MK 28.03.2017. noteikumi publicétiem iepirkumu pazinojumiem,
Nr.182 “Sabiedrisko pakalpojumu atbilsto$i MKN Nr.102 pasiititaju
sniedz&ju iepirkumu pazinojumi un to sniegtajiem publisko iepirkumu gada
sagatavoSanas kartiba” parskatiem, ceturk$na parskatiem par
5) MK 28.02.2017. noteikumi Nr.102 noslegtajiem partikas produktu piegades
“Noteikumi par oficialas statistikas !1gumle_m.,. IUB struktiirvienibu sniegto
veidlapu paraugiem iepirkumu joma un informaciju par iepirkumu uzraudzibu,
ieglistot informaciju par iepirkumiem un
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VeicinoSie
nosacijumi

Veicinosa
nosacijuma
izpilde

Kriteriji

Kriteriju izpilde

Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem

Pamatojums

veidlapu iesniegSanas un aizpildiSanas
kartibu”

koncesijam valsti, iesniegumiem par
iepirkuma procediiru parkapumiem,
izpilditiem depozita maksajumiem un
iepirkumu darbibu parkapumiem
piemérotajiem administrativajiem sodiem
saskana ar Latvijas Republikas teritorija
izdotajiem publisko iepirkumu jomas
normativajiem aktiem.

S11UB apkopota informacija
kopsavilkuma veida tiek izmantota ari
parraudzibas zinojuma, kas sniedzams
Eiropas Komisijai, sagatavosanai un citu
funkciju veiksSanai péc nepiecieSamibas.

4. kartibu, kas analizes rezultatus dara
pieejamus sabiedribai saskana ar
Direktivas 2014/24/ES §83. panta 3. punktu
un Direktivas 2014/25/ES 99. panta 3.
punktu;

1) PIL (01.03.2017.)
2) SPSIL (01.04.2017.)

3) MK 28.02.2017. noteikumi Nr.
103 “Publisko iepirkumu pazinojumi un to
sagatavoSanas kartiba”

4) MK 28.03.2017. noteikumi
Nr.182 “Sabiedrisko pakalpojumu
sniedzg&ju iepirkumu pazinojumi un to
sagatavo$anas kartiba”

5) MK 28.02.2017. noteikumi
Nr.102 “Noteikumi par oficialas statistikas
veidlapu paraugiem iepirkumu joma un
veidlapu iesniegSanas un aizpildiSanas
kartibu”

IUB timeklvietng publiski pieejami ir
“Atvertie dati”
(https://www.iub.gov.lv/lv/atvertie-dati ),
kuru avots ir pasititaju publicetie
iepirkumu pazinojumi, atbilstosi MK
Noteikumiem Nr.102 pasttitaju sniegtie
publisko iepirkumu gada parskati,
ceturk$na parskati par noslégtajiem
partikas produktu piegades ligumiem, IUB
struktiirvienibu apkopota informacija par
iepirkumu uzraudzibu. Dati satur
informaciju par iepirkumiem un
koncesijam valsti, iesniegumiem par
iepirkuma procediiru parkapumiem,
izpilditiem depozita maksajumiem un
iepirkumu darbibu parkapumiem
piem&rotajiem administrativajiem sodiem
saskana ar Latvijas Republikas teritorija
izdotajiem publisko iepirkumu jomas
normativajiem aktiem. Turpmak planots
IUB timeklvietn€ publicét Eiropas
Komisijai sniegtos parraudzibas
zinojumus.
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Veicino$a

V6101§051§ nosacijuma Kriteriji Kriteriju izpilde Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem Pamatojums
nosacijumi S
izpilde
5. kartibu, kas nodrosina, ka visa Ja 1) PIL (01.03.2017.), No Konkurences likuma 6.panta izriet
infor.mﬁ(iij a, kas liecina .par_ie_s.péjamg 2) SPSIL (01.04.2017.) Vispﬁrigas_tie§1ba§ jebkuram subjektam
manipul&Sanu ar cenu piedavajumu, tiek (tostarp arT, pieméram, [UB
pazinota kompetentajam valsts iestadem 3) Konkurences likums (01.01.2002.) nepiecieSamibas gadijuma) versties
saskana ar Direktivas 2014/24/ES 83. 4)Trauksmes cel3anas likums Konkurences padomé par konkurences
panta 2. punktu un Direktivas 2014/25/ES (01.05.2019.) tiesibu parkapumiem. Tapat gan [UB, gan
99. panta 2. punktu. Konkurences padomes timeklvietn&s ir
publicéti noradijumi, ka atpazit aizliegtas
vieno$anas un ka pasutitajiem rikoties un
ka zinot aizdomu gadijuma par iesp&jamu
konkurences tiesibu parkapumu. Pieejami
Seit:
1) https://www.iub.gov.lv/lv/konkurences-
tiesibas
2)https://www.kp.gov.lv/lv/iepirkumu-
rikotajiem
Trauksmes cel$anas likuma 3.panta pirmas
dalas 13.punkts un 15.punkts paredz
trauksmes c€lgja tiesibas celt trauksmi par
parkapumiem publisko iepirkumu joma un
par konkurences tiesibu parkapumiem.
3. Pamattiesibu Ja Ir ieviesti efektivi mehanismi, kas Ja a) Ieksgjas drosibas fonda, Fondu vadibas likums nosaka, ka ta
hartas efektiva nodrosina atbilstibu Eiropas Savienibas Patvéruma migracijas un integracijas fonda | ievie$ana ievérojams HP VINP un
piemérosana un Pamattiesibu hartai (“Harta”) un kas ietver: un Finansiala atbalsta instrumenta robezu | atbilstosi MK noteikumos noteiktajam HP
istenosana 1. ka oy . parvaldibai un vizu politikai 2021.- VINP IDF, PMIF un IRPV ietvaros
. kartibu, kas nodrosina no fondiem . . . _
- - y 2027.gada planoSanas perioda vadibas koording€ LM sadarbiba ar [eM.
atbalstTto programmu un to Tsteno$anas lik
atbilstibu attiecigajiem Hartas tkums Programmu planosanas posma LM/IeM
noteikumiem; b) Iesniegumu likums; izverte to atbilstibu HP, UNCRPD un
o) Tiesibsarga likums; Hartai, atbilstoSos gadijumos rosinot
’ papildinat ar darbibam, kas veicina HP
d) Trauksmes cel$anas likums; mérku sasniegSanu.
e) Vadlinijas horizontala principa Programmas ievieSanas fazé ar LM
“Vienlidziba, ieklauSana, nediskriminacija | atbalstu tiks:
un pamattiesibu ievérosSana” 1stenoSanai un o e _
uzraudzibai (2021-2027). 1) noteikti sp'ecilfj{gkl projektu iesniegumu
atlases HP kritériji;
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VeicinoSie
nosacijumi

Veicinosa
nosacijuma
izpilde

Kriteriji

Kriteriju izpilde

Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem

Pamatojums

f) IDF, PMIF un FAIRPVP politikai 2021.-
2027. gada planosanas perioda isteno$anas
vadibas kartiba (Ministru kabineta
noteikumu projekts)

2) izverteta programmas ieviesanas
normativa regul&juma atbilstiba HP,
UNCRPD un Hartai;

3) izverteta atklato konkursu nolikumu
atbilstiba HP, UNCRPD un Hartai;

3) organizétas konsultacijas, metodisks
atbalsts un informativi pasakumi
institicijam, projektu vertetajiem,
iesniedzgjiem un Tstenotajiem.

4) UK sastava ieklauts LM parstavis, kas
atbildigs par HP koordingsanu.

IeM veiks projektu parbaudes par HP
istenoSanas nosacijumu ievéro$anu un,
konstatgjot atkapes, pieméros finansu
korekcijas vai atkapsies no liguma.

Jebkurai personai ir tiesibas ar iesniegumu
versties kompetentajas institlicijas par ar
projektu Tstenosanu saistitu vienlidzigu
iesp€ju neieverosanu, t.sk., pie Tiesibsarga.

2. kartibu, kada uzraudzibas komitejai zino Ja a) lesniegumu, stidzibu un priekslikumu Pé&c iestazu starpresoru vienoSanas noteikts
par to darbibu neatbilstibu Hartai, kuras izskatiSanas kartiba valsts un pasvaldibu pienakums:
atbalsta no fondiem, un par stdzibam institiicijas 1) PMIF ievicsana iesaistitajam
att16€9c iba utz 17{artur,ﬂi<tzis 1e:qf§t2;(s_i?%kaga b) Ieksgjas drosibas fonda, Patvéruma, institficijam zinot IeM par stidzibam un
art?. panta /. punkta NOtelkio kartibu. migracijas un integracijas fonda un neatbilsttbam PMIF projektos attieciba uz
Finansiala atbalsta instrumenta robezu HP, UNCRPD vai Hartu;
pérvaldzbaivun vizu politi}(ai 20V21 -2027. 2) TeM organizé stidzibu un zinojumu par
gadfl planf) sanas pe'rlgda 1stenp sanas iesp&jamam neatbilstibam PMIF projektos
vadibas kartiba (Ministru kabineta attieciba uz HP. UNCRPD vai Hartu
noteikumu projekts); izskatiSanu, piesaistot LM;
ff) \./ad}mlj as horlzorvltala prneipa = 13y LM/IeM reizi gada sniegt informaciju
Vienlidziba, ieklauSana, nediskriminacija PMIF UK par siidzibam un neatbilstibam
un pamattiesibu ieveérosana” isteno$anai un Co
. ttiecib HP, UNCRPD un Hartu.
uzraudzibai (2021-2027). athiectba uz un Ha
ZinoSanas kartiba, informacijas apjoms un
saturs ieklauts (a) MK noteikumos un (b)
Vadlinijas (Zinojuma ieklauj:
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Veicino$a

VelCIEOSIe. nosacijuma Kriteriji Kriteriju izpilde Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem Pamatojums
nosacijumi o
izpilde
1) finans€juma saneéméeju, kura projekta
konstatSta iesp&jama neatbilstiba/stidziba;
2) projekta Nr. un nosaukumu;
3) konstat@tas iespgjamas neatbilstibas
aprakstu;
4) veidu, kada iesp&jama neatbilstiba
atklata;
5) informaciju par iesp&jamas neatbilstibas
nover$anu vai siidzibas izskatiSanas
rezultatu (pilniba noversts (noradot, ka
noversts), dal&ji noversts (noradot, kas
ir/nav noversts, iemesls), nav noversts
(noradot iemeslus).)
Panakta vienosanas ar Tiestbsargu par
sadarbibu stidzibu un neatbilstibu attieciba
uz HP, UNCRPD un Hartu izvertésana.
4. ANO Ja Ir ieviests valsts regulgjums UNCRPD Ja 1. Plans personu ar invaliditati vienlidzigu |1) MK 17.08.2021. Plans personu ar
Konvencijas par isteno$anas nodrosinasanai, tostarp: iesp&ju veicinasanai 2021.-2023. gadam invaliditati vienlidzigu iesp&ju veicinasanai
personu ar 1. mérki ar izméramiem starpposma (apstiprinats ar MK rikojumu 17.08.2021., |2021.-2023. gafiam (Bléqs), kas turpipa
invaliditati i 1% Nr.577) UNCRPD noteikto principu pakapenisku
.o mérkiem; datu vakSanas un uzraudzibas o . s
tiestbam mehanismi: 2. MK 20.08.2019. noteikumi Nr.381 ievieSanu, paredzot invaliditates
EUNC}{P D) “Invaliditates informativas sistémas notelksg nas 51sten'1a's Pilnvelfh’ s
istenoSana un . o nodarbinatibas veicinasanu, invaliditates
L noteikumi L . Vo
piem@roSana seku mazinaSanas, vides pieejamibas
atbilstosi veicinasanas un stereotipu mazinasanas
Padomes pasakumus, ka ar1 pasakumus starpnozaru
Leémumam liment vienlidzigu iesp€ju stiprinasanai.
2010/48/EK Planam ir politikas rezultati un rezultativie

raditaji:

izdevumi ar invaliditati saistitiem
izdevumiem; pilngadigo personu ar
invaliditati Tpatsvars, kuram invaliditate
noteikta pec funkciongsanas speju
izvert€juma; nodarbinatibas Iimenis
personam ar invaliditati.
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VeicinoSie
nosacijumi

Veicinosa
nosacijuma
izpilde

Kriteriji

Kriteriju izpilde

Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem

Pamatojums

2) MK noteikumos Nr.381 “Invaliditates
informativas sistémas noteikumi”.
Invaliditates informativas sistémas mérkis
ir nodrosinat personu ar prognoz&jamu
invaliditati un personu ar invaliditati
uzskaiti, kas nepiecieSama socialas
drosibas sist€mas maksajumu un citu valsts
noteikto atvieglojumu pieskirSanai,
palidzibas snieg8anai personam ar
invaliditati, invaliditates riska un
invaliditates seku mazina$anai,ka ari
veidot statistiku

2. kartiba, kas nodroS$ina, ka pieejamibas
politika, tiesibu akti un standarti ir
pienacigi atspoguloti programmu
sagatavoSana un istenoSana;

1)Plans personu ar invaliditati vienlidzigu
iespg€ju veicinasanai 2021.-2023. gadam
(apstiprinats ar MK rikojums 17.08.2021.,
Nr.577);

2)Biivniecibas likums

3)MK 19.10.21. noteikumi Nr. 693 “Biuvju
visparigo prasibu biivnormativs LBN 200-
2 1 2

4)Standarts LVS EN 17210:2021 L
Eiropas dalibvalstu apbtivétas vides
pickliistamibas standarts. Apbtivétas vides
pieejamiba un izmantojamiba.
Funkcionalas prasibas.

5)Timeklvietnes izvert&jums atbilstosi
digitalas vides pieklustamibas prasibam
(WCAG 2.1 AA)
https://pieklustamiba.varam.gov.lv/.

Piekliistamibas prasibas ir noteiktas
Latvijas normativajos aktos, vadlinijas un
standartos. 2022.gada tika apstiprinats
Latvijas valsts standarts LVS EN
17210:2021 L, kurs palidz izprast
pieklustamibas funkcionalas prasibas. LM
ka atbildiga par invaliditates politiku
izstrada ieteikumus publiskajam iestadém
par pieklstamas un ieklaujosas vides
veidoSanu. Planosanas posma LM/IeM
izverte programmas atbilstibu HP,
UNCRPD un Hartai atbilstoSos gadijumos
rosinot papildinat ar darbibam,
atspogulojot programmas sagatavosana un
istenoSana.

LM nodrosina seminarus ES finansgjuma
san€mgéjiem par vides un informacijas
piekliistamibu. LM ir izstradajusi vides
piekliistamibas novertgjuma anketu, kuras
izpilde ir saistoSa publiskas infrastruktiiras
projektiem.

VARAM izstrada normativos aktus un
vadlinijas par timekla un informacijas
piekliistamibu.

Plans personu ar invaliditati vienlidzigu
iesp&ju veicinasanai 2021.-2023. gadam
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VeicinoSie
nosacijumi

Veicinosa
nosacijuma
izpilde

Kriteriji

Kriteriju izpilde

Atsauce uz attiecigajiem dokumentiem

Pamatojums

paredz pasakumus, kuru mérkis ir veicinat
kulttoras dzives, elektronisko plassazinas
lidzeklu satura un multimediala satura
piekliistamibu personam ar invaliditati.

3. kartiba, kada uzraudzibas komitejai zino
par to darbibu neatbilstibu UNCRPD,
kuras atbalsta no fondiem, un par
stidzibam attieciba uz UNCRPD, kas
iesniegtas saskana ar 69. panta 7. punkta
noteikto kartibu.

a) leksgjas drosibas fonda, Patvéruma,
migracijas un integracijas fonda un
Finansiala atbalsta instrumenta robezu
parvaldibai un vizu politikai 2021.-2027.
gada planosanas perioda isteno$anas
vadibas kartiba (Ministru kabineta
noteikumu projekts);

b) Vadlinijas horizontala principa
“Vienlidziba, ieklauSana, nediskriminacija
un pamattiesibu ievérosana’ steno$anai un
uzraudzibai (2021-2027)”.;

Saskana ar 17.02.2010. likumu “Par

Konvenciju par personu ar invaliditati
tiestbam” konvencijas ievieSanu koording
LM, bet tas 1stenoSanu parrauga
Tiesibsarga birojs.

Skatit skaidrojumu pie 3.priek$nosacijuma
1) un 2) kritérija.
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5. Programmas iestades

Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta k) apakSpunkts un KNR 71. un 84. pants

10. tabula. Programmas iestades

Programmas iestade

Iestades nosaukums

Kontaktpersona

Pozicija

E-pasts

Vadosa iestade

Latvijas Republikas Iekslietu ministrija

Dimitrijs Trofimovs

Valsts sekretars

pasts@iem.gov.lv

Revizijas iestade Latvijas Republikas Finansu ministrija | Nata Lasmane Eiropas Savienibas fondu departamenta direktore | esfrd@fm.gov.lv
Struktiira, kas sanem maksajumus no Komisijas | Latvijas Republikas Valsts kase Kaspars Abolins Valsts kases parvaldnieks pasts@kase.gov.lv
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6. Partneriba
Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta h) apakSpunkts

2021. gada decembr ir izveidota fonda uzraudzibas komiteja (UK), tas pamata sastava ieklaujot fonda
ievieSana iesaistito valsts institliciju parstavjus ievieSanas tehnisko jautajumu risinasanai, un 2022. gada
tiks izveidota paplasinata UK, pieaicinot sabiedribas partnerus, pieméram, pilsoniskas sabiedribas un
cilveéktiesibu aizsardzibu organizaciju parstavjus, lai sniegtu savu viedokli un ekspertizi un istenotu
uzraudzibu PMIF programmas ieviesana. UK nodro$ina ari PMIF 2014.-2020. gada planoSanas perioda
1stenoSanu. UK galvenais uzdevums ir nodroSinat koordin€tu fondu ievieSanu un uzraudzibu.

Saskana ar Kopigo noteikumu regulas preambula un 38. panta izteiktajiem nosactijumiem vadosa iestade
péc planosanas dokumentu apstiprinaSanas papildinas tas parzina esoso fondu UK, tajas nepiecieSamibas
gadijuma iesaistot parstavjus no publiskas parvaldes institiicijam, sadarbibas partneru parstavjus un
parstavjus no nevalstiskajam organizacijam, aptverot pec iesp&jas plasaku partneru loku un nosakot to ka
galveno partneru iesaistes formu. UK reglamenti tiks papildinati ar attiecigu regul&jumu.

Lai nodrosinatu lielaku sabiedribas parstavibu un ciesaku iesaisti fonda nacionalas programmas izstradg,
tika veikta fonda nacionalas programmas publiska apspriesana — 2020. gada novembri, 2021. gada aprili
un oktobrT lekslietu ministrija ka fonda vadosa iestade organiz€ja fonda nacionalas programmas publisko
apsprieSanu, aicinot piedalities gan sabiedrisko (nevalstisko) organizaciju, gan ekonomisko partneru
parstavjus. Sabiedriskaja apspriede piedalijas biedriba “Latvijas Sarkanais Krusts”, Latvijas IekSlietu
darbinieku arodbiedriba, Latvijas Drosibas un aizsardzibas industriju federacija, Biedriba “Centrs
MARTA”, biedriba “Gribu palidzet bégliem”, biedriba "Patvérums "Drosa maja"", biedriba ,,Sabiedriskas
politikas centrs PROVIDUS”, biedriba "Latvijas Cilvektiesibu centrs", Latvijas Informacijas un
komunikacijas tehnologijas asociacija un vairaki ekonomiskie partneri - komersanti. Sis organizacijas
paredzg€ts aicinat pievienoties UK paplasinatajam sastavam.

Fonda 1stenosana biitiska ir savstarp&ja koordinacija un koordinacija ar ES un citu arvalstu finansu
instrumentu programmam, lai nodroSinatu to savstarp&jo sinergiju un neparklasanos, tapéc gan
planoSanas, gan pasakumu 1stenosanas posma koordinacija tiks nodrosinata sadarbiba ar nozaru
ministrijam, veértjot planoto investiciju saturu un savstarpgjo sinergiju, lai noveérstu iesp&jamu investiciju
parklasanos, savstarp&ji papildinoSu investiciju gadijuma noverSot dubulta finans€juma risku.

Papildinosu darbibu koordinacijai un uzraudzibai planots izmantot dubultfinanséjuma matricu, kura jau
Sobrid aptver informaciju par vairakos planosanas periodos Latvijai pieejamo arvalstu instrumentu finansu
investicijam un tiek regulari atjauninata un papildinata, vienlaikus paredzot dazadu lIimenu ieksgjas
procediiras nepiecieSsamibu parliecinaties, vai vienas un tas pasas vai Iidzigas atbalstamas darbibas nav
planots finansét no vairakiem finansu avotiem.

Ta ka izvirzitie mérki ir apjom1igi un to Istenosanai planots piesaistit finansgjumu no dazadiem
pieejamajiem finanSu avotiem, biitiska loma ir ieguldijjumu demarkacijai un parkasanas riska novérSanai.
Demarkacijas uzraudziba tick nodrosinata jau planoSanas posma, nemot véra fondu planoSanas
dokumentu paral€lo virzibu, ka arf ta tiks nodroSinata talak ievieSanas nosacijumu izstrades posma.
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7. Komunikacija un pamanamiba
Atsauce: KNR 22. panta 3. punkta j) apakSpunkts

Fondu komunikacijas planosana, uzraudziba un izvértésana
Strategiskie komunikacijas mérki tiks definéti pamatojoties uz Iidz§ingjo pieredzi un EK rekomendacijam.

Balstoties uz stratégija definétajiem mérkiem, IeM ka fonda vadosa iestade un KM ka fonda delegéta
iestade izstradas komunikacijas planus, kuros paredzeti jau specifiski pasakumi mérka grupu informé&sanai
un izpratnes par fondu ieguldijumu veicinaSanai, atbilstoS§i FM ka ES fondu nacionala komunikacijas
koordinatora noradeém.

Jaunaja planoSanas perioda planots ieviest stratégijas ievieSanas efektivitates un komunikacijas aktivitasu
rezultativo raditaju sasniegSanas izvertéSanu. Sasniedzamie rezultativie raditaji tiks noteikti komunikacijas
stratégija un komunikacijas planos.

Fondu komunikacijas merki

Fondu komunikacijas virsmerkis ir veicinat sabiedribas izpratni par fondu 1stenoto projektu ieguldijumu
nozimi.

Fondu komunikdcijas merkauditorija

Biitiska ir kvalitativas un savlaicigas informacijas nodroSinasana gan finans€juma sanémejiem, gan fondu
vadiba iesaistitajam institlicijam, gan sabiedribai kopuma. Fondu komunikacija pamata noteiktas tris
galvenas mérkauditorijas un izdalitas mérkauditoriju apakSgrupas:

a) Specifiskas mérkauditorijas:

- Faktiskie labuma guvéji ES fondu projektu istenosana;

- Potencialie ES fondu projektu iesniedz€ji un finans€juma sanémeéji;
- Socialie un sadarbibas partneri,

- ES fondu vadiba iesaistitas institlicijas;

b)Sabiedriba kopuma:

- Latvijas iedzivotaji vecuma grupa no 16 gadiem;

- JaunieSi vecuma lidz 15 gadiem;

c)Korporativas (iek$€jas) auditorijas: valsts parvaldes un ES fondu vadiba iesaistito iestazu darbinieki.

Fondos izmantojamie komunikdcijas kanali.

Fondu stratégijas un ikgadéjo komunikacijas pasakumu planu isteno$ana jaizmanto plass komunikacijas
kanalu klasts, kas nodro§inas visam mérka grupam objektivu un izsmeloSu informaciju un sniedz iesp&ju
nodrosinat atgriezenisko saiti. Tiks izmantoti jau tradicionalie komunikacijas kanali — vienota
programmas majaslapa www.esfondi.lv (atjaunotu timekla vietni planots publiskot 2022. gada), vadosas
iestades (Iekslietu ministrijas) timekla vietne www.iem.gov.lv, delegétas iestades treSo valstu
valstspiederigo integracijas jautajumos (Kultiiras ministrija) timekla vietne www.km.gov.lv un citas
Fondu administrésana iesaistito iestazu ttmekla vietnes, plassazinas Iidzekli, informativie pasakumi
(seminari, konferences, apmacibas, preses konferences), vides reklama, drukatie materiali, ka art jau
esosie un jaunie socialie mediji atbilstosi sasniedzamajai m&rkauditorijai.

Fonda ietvaros tika organizetas diskusijas tieSsaistes platforma (Webex):

e 20.04.2021: VI prezentacija nevalstiskajam organizacijam par fonda galvenajiem mérkiem,
aptuveno pieejamo finans€jumu, planotajiem risinajumiem, aktivitaSu piemeriem, iekslietu sektora
un sabiedribas ieguvumu;

e 16.12.2021: diskusija par treSo valstu pilsonu integracijas jautajumiem. Diskusijas mérkis bija DI
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un VI ar nevalstiskajam organizacijam, sadarbibas partneriem, pasvaldibam un projektu
stenotajiem apspriest jaunaja planosanas perioda veicamas aktivitates treSo valstu pilsonu
integracijai, IpaSu nozimi veltot sadarbibas iesp&ju attistibai starp dazadam valsts un pasvaldibas
iestadém, ka arT nevalstiskajam organizacijam, ka ar7 izvertet esosaja planosanas perioda
izveidotas nacionala limena koordinacijas sist€mas stipras un vajas puses, ka ar1 turpmakas
attistibas scenariju.

FM ka ES fondu nacionalais komunikacijas koordinators sadarbiba ar IeM ir izstradajusi komunikacijas
stratégiju ES fondiem un programmam 2021.-2027. gada planoSanas perioda LV, kura definéts, ka
nacionalais komunikacijas koordinators katru gadu veiks komunikacijas efektivitates izvertéjumu
sabiedriskas domas pétijuma ietvaros, kura galvenais kvantitativais raditajs ir "Sabiedribas informétibas
Iimenis par ES fondiem ar atbalsta pasakumiem migracijas, robezu un drosibas jomas", nosakot, ka lidz
2027. gadam raditajs sasniegs 15 % no respondentiem. Papildus var tik izmantoti citi vertéSanas raditaji,
piem&ram, timekla vietnes apmeklétaju skaits, socialo mediju lidzeklu skaits, kuros tiek publicéti jaunumi,
to abonentu skaits un tml.

Darbibas, kas nodrosina vienlidzibu, ieklauSanu un nediskriminaciju

Nodro$inot informaciju publiskaja telpa, t.sk. timekli, tiks nodrosinats, ka tas saturs ir piekltstams
cilvékiem ar funkcionaliem trauc€jumiem, izmantojot vairakus sensoros (redze, dzirde, tauste) kanalus, ka
ar1 senioriem un personam ar dazadu etnisko piederibu un valodu zinasanam.

Istenojot informativos pasakumus (seminari, konferences, apmacibas, preses konferences) tiks veicinatas
vienlidzigas iesp&jas, nodrosinot pasakumus personu ar invaliditati ieklauSanai — nodro$inot tulkosanu
zimju valoda un reallaika transkripciju, individualas indukcijas cilpas personam ar dzirdes trauc€jumiem,
nodrosinot vides pieklistamibu pasakumu norises vietam u.c.

Veidojot vides reklamas, drukatos materialus, informaciju socialajos medijos, to saturs tiks rupigi
izvertets, lai noverstu jebkadas aizskaroSas vai aizspriedumus uzturo$as informacijas izplatiSanu
sabiedribai.
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8. Vienibas izmaksu, fiks€tas summas maksajumu un vienotu likmju izmantoSana un finans€jums, kas nav

saistits ar izmaksam
Atsauce: KNR 94. un 95. pants

KNR 94. un 95. panta paredzetais izmantojums Ja |Ne
No pienemsanas programma izmantos Savienibas ieguldijuma atlidzinaSanu, pamatojoties uz vienibas izmaksam, X
fiks€tam summam un vienotam likm&m saskana ar prioritati atbilstigi KNR 94. pantam
No pienemsanas programma izmantos Savienibas ieguldijuma atlidzinaSanu, pamatojoties uz finansgjumu, kas nav X
saistits ar izmaksam saskana ar KNR 95. pantu
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1. papildinajums. Savienibas ieguldijums, pamatojoties uz vienibas izmaksam, fiksétas summas maksajumiem un vienotam likmé&m

A. Galveno elementu kopsavilkums

Konkrétais merkis

Ta apl@sta proporcija no
kopgja finansu pieskiruma
konkrétaja mérki, kurai
pieméros vienkarsotu
izmaksu iespgjas, %

Aptvertas darbibas veids(-i)

Raditajs, pec kura sasnieg$anas veic atlidzinasanu (2)

Kods(1)

Apraksts

Kods(2)

Apraksts

Raditaja, pec kura
sasniegSanas veic
atlidzina$anu, mérvieniba

Vienkarsotu izmaksu
iespgjas veids
(vienibas izmaksu
standarta likmes,
fiks€tas summas
maksajumi vai
vienotas likmes)

Vienkarsotu izmaksu
iesp&jas summa (EUR) vai
procentuala dala (vienotas

likmes gadijuma)

1) Tas attiecas uz AMIF, BMVI un IDF regulu VI pielikuma kodu

2) Tas attiecas uz kopiga raditaja kodu, ja piemérojams
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1. papildinajums. Savienibas ieguldijums, pamatojoties uz vienibas izmaksam, fiksétas summas maksajumiem un vienotam likmé&m

B. Detalizéta informacija péc darbibas veida
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C. Vienibas izmaksu standarta likmju, fiks€tas summas maksajumu vai vienotu likmju aprékinasana

1. Vienibas izmaksu standarta likmju, fiksétas summas maksajumu vai vienotu likmju aprékinasanai
izmantoto datu avots (kas sagatavojis, savacis un registréjis datus; kur dati tiek glabati; robezdatumi;

validacija u. c.)
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2. Noradiet, kapéc ierosinata metode un aprékins, kura pamata ir KNR 94. panta 2. punkts, atbilst darbibas
veidam.
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3. Noradiet, ka tika veikti aprékini, jo Tpasi noradot pien€mumus, kas veikti attieciba uz kvalitati vai
daudzumu. Attieciga gadijuma jaizmanto statistikas dati un kriteriji, un vajadzibas gadijuma tie jaiesniedz
tada formata, kada tos Komisija var izmantot.
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4. 1zskaidrojiet, ka Jiis nodrosindjat, ka vienibas izmaksu standarta likmes, fiksétas summas maksajuma
vai vienotu likmju aprékinasana tika ietverti tikai attiecinamie izdevumi.
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5. Revizijas iestades(-zu) veikts aprékinasanas metodologijas un summu noveértéjums un kartiba, kas
nodrosina datu verifikaciju, kvalitati, vakSanu un glabasanu.
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2. papildinajums. Savienibas ieguldijums, pamatojoties uz finans€jumu, kas nav saistits ar izmaksam

A. Galveno elementu kopsavilkums

Aptvertas darbibas veids(-i) Izpildamic Raditaji Izpildamo nosacijumu /
Summa, kuru sedz no 7P / iedzami sasniedzamo rezultatu, péc Paredz&tas izdevumu atlidzinasanas
Konkrétais mérkis finansgjuma, kas nav saistits nosacijumi / sasnic ;an}le kuras sasniegSanas Komisija metodes veids, lai atlidzinatu
ar izmaksam S aksts rczu]tap,_ pee kum sasniegsanas aksts veic atlidzinasanu, izdevumus sanémgjam(-iem)
Kods(1) Apraksts Komisija veic atlidzinasanu Kods(2) Apraksts A 5 nemej

1) Attiecas uz AMIF, BMVI un IDF regulu VI pielikuma kodu.

2) Attiecas uz kopiga raditaja kodu, ja piemé&rojams.
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B. Detalizeta informacija péc darbibas veida
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3. papildinajums.

Tematiskais mehanisms

Procediiras atsauce

Programmas versija

Statuss

Pienemsanas/noraidisanas datums Piezimes

C(2021)8458 - 2021.25.11 - 1 1.0

Apstiprinats

Konkrétais mérkis

Sapemsanas veids

Intervences veids

Savienibas ieguldijums

Prieksfinansgjuma likme

Pasakuma apraksts

4. Solidaritate

Parmitinasana un uzgpemsana humanas krizes gadijuma

792 000,00

Initial TF AMIF - Resettlement & Humanitarian admission (art.19)
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